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Ri saludo

1  1 Inre Pablo in jun ru-siervo ri Jesucristo, y xinayox chi xinuoc 
apóstol. Ri Dios xirucha chi nitzijuoj ri ru-evangelio, 2 ri ranun 

Ri carta ri xutzibaj ri 
apóstol San Pablo chica ri 

hermanos ri ico Roma
Ri apóstol Pablo xutzibaj va carta va chica ri hermanos ri ico pa tanamet 

Roma. Antok xutak va carta va, ca maja tia chiquitzatic ri hermanos ri ico 
Roma. Jaja nuej chi co ru-deseo chi nia chiquitzatic. Va carta va nuej chi 
ri Pablo nrajo chi ri hermanos can ta niquian pensar jaal chel antok xquil ri 
salvación (colotajic) y quire can xcacovin xtiquicuaj ri cacac caslien ri xuya ri 
Dios chica.

Ri capítulo 1:1-17, ri Pablo ncaruon saludar ri aj-Roma ri quiniman ri 
Jesucristo, nuya tiox ba cha ri Dios, y nuej juba chirij ri evangelio.

Ri capítulo 1:18–3:20 nuej chi quinojiel ri vinak ico chuxie ri ru-poder ri 
pecado, y rumare quinojiel ri vinak nicatzin chi ncacolotaj pa ruka ri 
pecado.

Ri capítulo 3:21–4:25 nuej chi xa ri vinak niquicukuba quicux riquin ri 
Jesús, ri Dios can nuon perdonar ri qui-pecados y ntiel chi man jun chic 
qui-pecado choch.

Ri capítulo 5:1–8:39 nuej chi ri vinak ri niquicukuba quicux riquin ri Jesús, 
niquil jun cacac caslien y man jun chic ru-poder ri pecado pa quive. Ri 
Dios can nuya ri paz chica, ruma niquinimaj ri nuej ri Espíritu Santo chica.

Ri capítulo 9:1–11:36, ri Pablo nuej je chi ruma ri israelitas man xquinimaj 
ta chi ri Jesús jare ri ruen-pa ri Dios, rumare ri man israelitas ta xquil 
ri salvación (colotajic). Pero co jun kij antok ri israelitas xtika pa quive 
(xtiquian entender) chi ri Jesús jare ri nicalo quichin.

Ri capítulo 12:1–15:13 nuej chel nakaan chi nkuin chupan ri cacac 
caslien ri xuya ri Dios chika. Y richin chi nkojcovin nkuin chupan ri 
cacac kacaslien, nicatzin chi co ri amor riquin kánima.

Y ri capítulo 15:14–16:27 nuej chi ri Pablo nuquis rutzibaxic ri carta y 
ncaruon-el saludar ri hermanos.
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prometer chupan ri santo ruchabal ri quitziban can ri profetas ri 
xacujie ojier can tiempo, 3 chirij ri Rucajuol, y re ja ri Kajaf Jesucristo. 
Y antok ri Jesucristo xpa vave choch-ulief, xuoc vinak inchel ojre, y jaja 
rumáma can ri rey David. 4 Y can xkalajin riquin poder chi Rucajuol 
ri Dios antok xcastaj-pa chiquicajol ri quiminaki, ruma ri Espíritu ri 
co riquin, can Santo. 5 Y ruma jaja altíra nkojrajo, xuon favor chika 
chi xojuoc apóstoles. Quire xuon chika, ruma xrajo chi pa rube jaja 
nakatzijuoj ri ruchabal nojiel naciones. Jaja nrajo chi quinojiel ta vinak 
niquicukuba quicux riquin y xcaniman ta cha. 6 Y chiquicajol quinojiel 
ri xarayuoj ri Jesucristo, ixco ixre chi xixuoc richin.

7 Y va carta va nitak-el chiva ixre hermanos, ri ixco chire pa tanamet 
Roma. Ri Dios altíra nquixrajo y rumare xixrayuoj chi xixuoc santos 
ralcual. Ja ta ri favor y ri paz ri nuya ri Katata Dios y ri Ajaf Jesucristo 
ticujie riquin ivánima.

Ri Pablo nrajo ncaruon visitar ri hermanos ri ico Roma
8 Naay niya tiox ba cha ri Dios pa rube ri Jesucristo ivuma ixre, 

ruma nitzijos choch nojiel ri roch-ulief chi ixre icukuban icux riquin 
ri Dios. 9 Y ri Ka-Dios can ratan chi siempre nian orar pan i-cuenta; ri 
Dios ri can riquin nojiel vánima nian servir. Can nitzijuoj ri ru-evangelio 
ri Rucajuol. 10 Y nicutuj cha ri Dios chi xtuon ta chuva chi xquitiquir 
ta xquibaka iviquin, xa quire nrajo jaja. Quiy yan tiempo nurayin 
chi nquibaka iviquin. 11 Ruma nivajo nquixtzat, y nivajo nquixto, chi 
quire ixre ntivatamaj más chirij ri nuya ri Espíritu Santo, richin quire 
más nticukuba icux riquin ri Dios. 12 O más otz niej chi nakatola-ki, 
chi nicujie más ruchuka ri kánima. Ixre nquinito y inre nquixto, y 
quire xtakaan ruma junan kacukuban kacux riquin ri Jesucristo.

13 Hermanos, inre nivajo chi ixre ntinaiej chi quiy mul nubanun 
pensar chi nquia iviquin, a pero hasta vacame banun impedir chinoch. 
Can nivajo chi nicujie fruto pan icaslien, inchel rubanun ri nusamaj 
quiquin iquiy vinak ri man israelitas ta. 14 Inre inchel co nucas, rumare 
nicatzin chi nitzijuoj ri ruchabal ri Dios chica ri vinak griegos y chica ri 
man i-griegos ta, chica ri can quiy catan y chica je ri man jun oc catan. 
15 Rumare inre can nivajo nitzijuoj ri evangelio chiva ixre ri ixco Roma.

Ri ru-poder ri evangelio
16 Inre man nquiquix ta nitzijuoj ri evangelio, ruma can ru-poder ri 

Dios chi ncarucol ri ncaniman richin. Naay xtzijos chica ri israelitas; 
después xtzijos je chica ri man israelitas ta. 17 Ri evangelio nucut 
chakavach ri chica xuon ri Dios, chi quire ntiel chi man jun chic ka-
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pecado choch. Antok nakacukuba kacux riquin, jare antok nuon chika 
chi man jun chic ka-pecado choch. Inchel nuej chupan ri ruchabal ri 
Dios ri tziban can: Jun vinak ri choj chic rucaslien, can xticujie riquin 
ri caslien ri man niquis ta, ruma rucukuban rucux riquin ri Dios. b 
Quire nuej ri tziban can.

Quinojiel vinak co qui-pecados choch ri Dios
18 Ya nikalajin chi ri Dios ri co chila chicaj can patanak rayoval pa 

quive ri vinak ri man otz ta quicaslien choch y man niquijoyovaj ta 
quivach nicaj chic. Y ruma itziel niquian, quikatuon ri ketzij. 19 Ijeje 
co ta ri xcatamaj chirij ri Dios, ruma ri Dios xucut chiquivach. 20 Ri 
Dios man nitziet ta. Pero ri roch-ulief y ri nicaj chic kax ri xaruon, can 
ncatzatataj, y ruma nojiel ri kax re, kalaj chi co ri Dios. Pa rutzucbal-
pa ri roch-ulief xkalajin chiquivach ri vinak chi co ri Dios, y kalaj je chi 
ri ru-poder man niquis ta. Rumare ri vinak man xcatiquir ta xtiquiej: 
Ojre man jun ka-pecado ruma man jun xen chika chi co ri Dios. 21 Ijeje 
catan chi co ri Dios, pero man quiyon ta rukij, ni man quiyon ta tiox 
ba cha, xa ja ri man jun quikalien ri niquian pensar; i-nacanak y ri 
cánima xa pa kakun co-ve. 22 Niquiej chi quiy catan, y xa más nacanak 
xquian-ka. 23 Ruma man niquiya ta rukij ri Dios ri man nicon ta. Xa ja 
ri ncacon ri niquiya quikij. Ruma hasta i-quibanun qui-imágenes vinak, 
qui-imágenes chicop ri co quixic, qui-imágenes cumatz y qui-imágenes ri 
co caje cakan; y jare ri niquiya quikij.

24 Rumare ri Dios xaruya can chi tiquicuaj ri itziel caslien, ruma xa 
jare nurayij ri cánima. Can xaquian-ka pecado riquin ri qui-cuerpo 
chiquivach-ka ijeje mismo. 25 Xa xquicax ri ketzij, ruma man xaa ta chirij 
ri ketzij Dios y xa chiquij ri ídolos xaa-ve. Man xquiya ta rukij ri Dios ni 
man xquian ta servir. Xa ja ri kax ri banun ruma ri Dios ri xquiya quikij. 
Pero xa ja ri Dios ri niyox rukij richin nojiel tiempo. Amén.

26 Y ruma quire niquian, ri Dios xaruya can chi cacuax ruma nojiel 
ri itziel tak kax ri niquirayij pa tak cánima; ri can nuya quix. Rumare 
ico ixoki man xacajo ta chic achia, xa quiquin chic ixoki xquicuaj-
qui. 27 Y quire je ri achia, man xacajo ta chic ixoki, xa achia yan chic 
xaquicanuj y xquicuaj-qui quiquin. Quiy itziel tak kax ri xaquian, y 
man xaquix ta; can xquijach-qui chupan ri itziel tak kax ri niquirayij. Y 
ijeje mismo ncatajo nojiel ri itziel bay ri xquicuaj.

28 Ijeje xquian pensar chi man nicatzin ta chica ri Dios. Rumare ri 
Dios xaruya can chi itziel niquian pensar y tiquibana ri man otz ta. 
29 Can nojnak ri cánima riquin nojiel itziel tak kax, ri achia y ri ixoki 
niquicanuj-qui chi niquian pecado, ncaquian itziel tak kax chica nicaj 
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chic, siempre niquirayij ri kax ri co riquin jun chic, quiy itziel tak kax 
niquirayij niquian chica nicaj chic, can altíra itziel niquitzat jun chic 
ruma otz co, ncaquimisan, niquian ayoval, niquian maña, nojiel kax 
itziel niquian, 30 joc tzij niquian chiquij nicaj chic, can altíra itziel 
niquiej chiquij nicaj chic y man nicajo ta ri Dios. Y niquiej chi ijeje co 
quikij, can altíra i-nimak niquina-qui, can siempre niquian pensar chica 
modo niquian ri itziel kax, man ncaniman ta chica ri quitie-quitata, 
31 i-nacanak, man niquian ta ri niquiej, man ncacajo ta ri calcual ni ri 
quitie-quitata, man ncacachuon ta y man niquijoyovaj ta quivach nicaj 
chic. 32 Ijeje catan chi ri Dios ruen chi quinojiel ri ncabano itziel tak 
kax inchel re, can xtika ri camic pa quive. Pero mesque catan, can 
niquian nojiel ri itziel tak kax inchel re, y ijeje ncaquicuot antok ico 
nicaj chic ri quire niquian.

Ri Dios can pa ruchojmil nuon juzgar

2  1 Ruma ca re, ixre ri ntiej chi man otz ta ri ncajin chubanic ri 
nicaj, riquin ri quire ntian, xa pan ive ixre mismo ntivayuoj-ka 

ri castigo, c ruma ixre xa quire je ntian. 2 Can katan chi ri Dios can 
xtuya ri castigo chica quinojiel vinak ruma ri pecados ri i-quibanun. 
Can inchel niquian, quire xtuon ri Dios chica. 3 Y antok ixre ntiej chi 
altíra itziel quibanun ri vinak ri niquian ri pecados ri inchel re, y xa 
quire je ntian ixre; ¿ntian pensar came ixre chi ri Dios man xtuya ta 
ri castigo pan ive ruma ri i-pecados? 4 ¿Man ibanun ta came entender 
karruma ri Dios altíra otz iviquin y karruma jaja nuon perdonar ri 
pecado y altíra ru-paciencia? Chivach-ka ixre ntina chi otz ntian chica-
na pecado ri ntivajo y jaja man jun chica nuon chiva. Pero xa man 
quire ta. Jaja altíra otz iviquin, rumare nrajo chi nitzalaj-pa ivánima 
riquin y ntian ri nrajo jaja. 5 Pero ixre cof ibanun cha ri ivánima. 
Man ntivajo ta ntiya can ri pecado. Y ruma quire ntian, can ntimol-
apa ri castigo chivij. Can xtika ri ru-castigo ri Dios pan ive chupan ri 
kij antok jaja xtuon juzgar. Ruma jaja can pa ruchojmil nuon juzgar. 
6 Ruma xtuya rucaxiel chica chiquijunal, conforme ri xquian. d 7 Ri Dios 
xtuya ri caslien ri man niquis ta chica ri man ncatanie ta chi niquian 
ri otz; ri niquirayij chi ncabacujie chicaj richin nojiel tiempo, pache 
joc sakil co y chire je nem xtian chica. 8 Pero ri man ncaniman ta cha 
ri Dios, can xtika ri rayoval pa quive. Y nem ri castigo ri xtika je pa 
quive. Quire xtibanataj chica ri man ncaniman ta ri ketzij, y xa ja ri 
man otz ta ri niquinimaj. 9 Quinojiel vinak ri ncabano itziel tak kax, can 
xtiquikasaj pakon, y xtiquibana sufrir. Naay xtika ri castigo pa quive 
ri israelitas, y xtika je pa quive ri man israelitas ta. 10 Pero quinojiel ri 
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ncabano ri otz, xcabacujie chicaj pache joc sakil co, y nem xtian 
chica; can xticujie ri paz riquin cánima. Y ja ri israelitas ri naay xtian 
quire chica, y xtian je chica ri man israelitas ta. 11 Ruma ri Dios can 
junan nuon chica quinojiel. e

12 Ri Dios can ruyon ri ru-ley chika ojre israelitas; y xa nakaan 
pecado, ri Dios can ja ri ley re ri nucusaj chi nkuruon juzgar. Pero ri 
vinak ri man catan ta ri ley re y niquian pecado, can xtika je ri castigo 
pa quive, pero man xticusas ta ri ley re chiquij chi ncaan juzgar. 
13 Ruma man ja ta ri ncacaxan ri nuej ri ley ri ntiel chi man jun chic 
qui-pecados choch ri Dios, xa ja ri ncabano ri nuej ri ley ri ntiel chi man 
jun chic qui-pecados choch ri Dios. 14 Antok ri vinak ri man israelitas 
ta niquian ri nuej ri ru-ley ri Dios, mesque ijeje man caxan ta chica 
nuej, kalaj chi ja ri cánima ri nien chica, ri chica ri otz y ri chica ri 
man otz ta. Inchel xa co ri ley re riquin cánima. 15 Inchel xa tziban 
ri ru-ley ri Dios riquin cánima, y jare ri nien-pa chica, ri chica ri otz 
y ri chica ri man otz ta. Y ijeje otz nuna ri quijaluon y ri cánima antok 
ja ri otz niquian, y antok man otz ta niquian, ri quijaluon y ri cánima 
can nibisuon. 16 Y antok xtalka ri kij chi xcaan juzgar quinojiel ri vinak, 
xtiyox rucaxiel chica ri xquian pan aval. Y ri Dios ja ri Jesucristo ri 
xtucusaj chi nuon juzgar. Quire nuej ri evangelio ri nitzijuoj.

Ri israelitas y ri ru-ley ri Dios
17 Ixre nuvanakil, can altíra nquixquicuot ruma ix israelitas, ixre 

ntian pensar chi ya xixcolotaj, ruma ri Dios chiva ixre xuya-ve ri ru-ley. 
Y altíra ix nimak ntina-ivi ruma co ri Dios iviquin. 18 Ixre ix-tijuon 
riquin ri ru-ley ri Dios, y rumare ivatan ri chica nrajo ri Dios chi ntian, 
y ivatan je ri chica otz y ri chica man otz ta. 19 Y ixre ntian pensar 
chi nquixtiquir nquivucuaj ri i-muoy y ntiya qui-luz ri ico pa kakun. 
20 Nquitijuoj ri vinak ri man jun kax catan, y nquitijuoj ri acola. Ruma 
chiva ixre yon-ve ri ru-ley ri Dios ri co quiy noj chupan y co nojiel 
ri ketzij chupan. 21 Ixre ntiej chi nquitijuoj ri nicaj chic. ¿Man came 
nicatzin ta chi ntitijuoj-ka-ivi ixre naay? Ixre ntiej chica ri nicaj chi 
man otz ta ri alak. ¿Y ixre xa nquixalak? 22 Ixre ntiej chica ri i-culan 
chi man tiquicuaj-qui riquin jun chic. Y xa ixre ri nquixbano. Ixre 
ntiej chi itziel catziet ri ídolos. Pero xa ixre mismo nquixalak-pa 
chupan ri cachuoch ri ídolos. 23 Can ntina-ivi chi co ikij ruma co ri 
ru-ley ri Dios iviquin. Pero ruma man ntian ta ri nuej chupan ri ley, xa 
ntikasaj rukij ri Dios. 24 Ruma ri ruchabal ri Dios ri tziban can nuej: Ri 
vinak ri man israelitas ta itziel ncacho chirij ri Dios, ruma niquitzat ri 
itziel tak kax ri ntian ixre israelitas. Quire ri tziban can.
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25 Ojre israelitas can banun ri circuncisión chika, y re altíra otz. Pero 
xa man nakaan ta ri nuej ri ru-ley ri Dios, man jun nicatzin chi banun ri 
circuncisión chika. 26 Y xa co jun ache ri man israelita ta y nuon ri nuej 
ri ley; choch ri Dios, ri jun ri nuon quire inchel xa banun ri circuncisión 
cha, mesque man rubanun ta. 27 Y ri ache ri nuon ri nuej chupan ri ru-ley 
ri Dios, y man banun ta ri circuncisión cha, jaja ri xtibano juzgar ivichin. 
Ruma ixre, mesque pan ika co-ve ri ley re y banun ri circuncisión 
chiva, xa man ntian ta ri nuej. 28 Can ix israelitas y banun ri circuncisión 
chiva. Pero man joc ta re nicatzin chi nikalajin chi ix israelitas, ruma ri 
circuncisión ri banun chiva, xa joc juviera. 29 Ruma choch ri Dios ri ketzij 
israelitas, ja ri vinak ri sak cánima. Ijeje can banun ri circuncisión pa tak 
cánima. Ri circuncisión re ja ri Espíritu Santo nibano y man ja ta ri nuej 
ri ley ri nibano. Y ri vinak ri banun ri circuncisión chica pa tak cánima, 
jare ri ncaka choch ri Dios, mesque man ncaka ta chiquivach ri vinak.

3  1 Y xa quire, ¿chica nakachec chi oj israelitas? ¿Y chica otz 
nucam-pa chika ri circuncisión? 2 Inre niej chiva chi co quiy 

otz nucam-pa chika. Ri naay, ja chi ri Dios pa kaka ojre ruyon ri 
ruchabal. 3 Y xa ico kavanakil ri man xquinimaj ta ri ruchabal ri Dios, 
¿otz came nakaej chi ri Dios man xtuon ta ri ruen? 4 Man quire ta. Ri 
Dios can nuon ri nuej, mesque quinojiel ri vinak man quire ta niquian. 
Inchel ri tziban can chupan ri ruchabal ri Dios:

Ri vinak xtiquitzat chi ketzij ri naej.
Y xa ico vinak ri altíra itziel ncacho chavij, can xtikalajin chi man 

ketzij ta ri niquiej. f
Quire nuej ri tziban can. 5 Y xa ruma ri man choj ta ri nakaan, más 
kalaj chi ri Dios can choj, ¿chica nakaej? ¿Man choj ta came ri Dios 
ruma nuya ri castigo pa kave? (Inre nquicho inchel chica-na vinak.) 
6 Man quire ta. Ruma xa ta quire, ri Dios man ta nitiquir ncaruon 
juzgar ri vinak.

7 Pero xa ruma ri man ketzij ta ri niej, rumare nikalajin chi ketzij 
nojiel ri nuej ri Dios, y xa más niyox rukij, ¿karruma nquian juzgar 
inchel jun pecador? 8 Man tian pensar chi ruma ntian ri itziel tak kax 
nipa ri otz. Ruma quinojiel ri quire niquiej, can otz chi nika ri castigo pa 
quive, pero ico ri ncaen chi ojre jare nakacut, y re man ketzij ta.

Man jun vinak ri choj rucaslien
9 ¿Y vacame chica ntiej ixre? ¿Ja came ojre israelitas ri más oj otz 

choch ri Dios que ri man israelitas ta? Man quire ta. Inchel xinej yan, 
quinojiel vinak, israelitas o man israelitas ta, quinojiel ico chuxie ri 
pecado. 10 Quire je nuej ri ruchabal ri Dios ri tziban can:

ROMANOS 2 ,  3

El Nuevo Testamento en Cakchiquel de Santa María de Jesús de Guatemala, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



340

 

g 3:10-12 Sal. 14:1-3; 53:1-3. h 3:13 Sal. 5:9. i 3:13 Sal. 140:3. j 3:14 Sal. 10:7. 
k 3:15-17 Is. 59:7-8. l 3:18 Sal. 36:1. m 3:20 Sal. 143:2; Gá. 2:16. n 3:21-22 Gá. 2:16. 

Man jun vinak choj rucaslien. Ni xa ta jun.
 11 Man jun nrajo nika paro (nuon entender) chica ri otz

y man jun je ri nicanun ri Dios.
 12 Quinojiel man xcajo ta xaa chupan rubiey ri Dios. Man jun vinak 

otz rucaslien.
Man jun nibano ri otz. Ni xa ta jun. g

 13 Ri pa quichi can inchel jun jul pache mukun jun quiminak y xjak 
chic jun bay.

Niquian maña riquin ri niquiej. h
I-inchel ru-vaniena cumatz co pa quichi. i

 14 Can siempre itziel ncacho chiquij nicaj chic. Can pakon ri tzij ri 
ncaquiej. j

 15 Man ticaxaj jun kax, can jun-anin ncaa chi ncaquimisan.
 16 Xa chica-na lugar ncakax-ve niquiya can bis y sufrimiento.
 17 Man catan ta chi chica modo niquicuaj ri bay richin paz. k
 18 Man niquixiij ta qui choch ri Dios. l
Quire ri tziban can.

19 Y ojre katan chi ri nuej ri ru-ley ri Dios ri tziban can, chica ri 
ico chuxie ri ley re nicho-ve. Mare man jun nitiquir nien chi manak 
ru-pecado. Can quinojiel ri ico choch-ulief xcabaka choch ri Dios chi 
ncaruon juzgar. 20 Man jun vinak ruma rubanun nojiel ri nuej ri ru-ley 
ri Dios, can ta rumare ntiel chi man jun chic ru-pecado choch. m Ri ley re 
xa nucut chakavach chi oj pecadores.

Ruma ri cukbal cux, ntiel chi man jun chic ka-pecado choch ri Dios
21 Y vacame ri Dios nucut chakavach chica modo nakaan chi ntiel chi 

man jun chic ka-pecado choch. Jaja nucut chakavach chi man ruma ta 
ri ru-ley antok choj nikalajin ri kacaslien choch, inchel ri tziban can 
chupan ri ru-ley y inchel ri tziban can cuma ri profetas ri xacujie ojier 
can tiempo. 22 Ri Dios nucut chakavach chi quinojiel ri niquicukuba 
quicux riquin ri Jesucristo y niquinimaj, ntiel chi man jun chic qui-
pecado choch ri Dios. n Ruma choch jaja oj junan konojiel, 23 ruma 
konojiel xkaan pecar, y rumare naj xojcujie-ve choch ri Dios ri co rukij. 
24 Pero ruma ri favor ri xuon ri Dios chika, ntiel chi man jun chic ka-
pecado choch jaja. Y ri favor re xa nusipaj chika, ruma ri Cristo Jesús 
xcon chi xutoj nojiel ri ka-pecado. 25 Ri Dios xutak-pa ri Cristo chi xcon 
y xin ruquiquiel pa qui-cuenta ri vinak. Ri nucukuba rucux riquin ri 
Cristo can nian perdonar ri ru-pecado. Ri Dios can ranun-pa pensar chi 
nutak-pa ri Cristo, chi nucut chi co ru-paciencia, mare kalaj chi can 
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choj-ve ri xuon antok man xuya yan ta pa ri castigo pa quive ri vinak 
ri xacujie ojier can tiempo. 26 Y kalaj chi choj ri nuon chupan ri ka-
tiempo ojre, antok nuon chika chi man jun chic ka-pecado choch ruma 
kacukuban kacux riquin ri Jesús.

27 Rumare manak modo nakana chi co kakij y nakaej chi otz 
kacaslien. Ruma man xojcolotaj ta ruma otz ri xkaan, xojcolotaj ruma 
xkacukuba kacux riquin ri Jesús. 28 Y kalaj chi chica-na vinak ri 
nucukuba rucux riquin ri Jesús, ntiel chi man jun chic ru-pecado 
choch ri Dios, mesque man rubanun ta pa ri nuej chupan ri ru-ley ri 
Moisés.

29 ¿Co came modo nakaej chi ri Dios joc kichin ojre ri oj israelitas? 
Manak modo nakaej quire, ruma ri Dios can Qui-Dios je ri man 
israelitas ta. 30 Joc jun Dios co, y jaja nibano chica quinojiel chi man 
jun chic qui-pecado choch ruma niquicukuba quicux riquin; xa 
israelitas ri banun ri circuncisión chica o man israelitas ta ri man banun 
ta ri circuncisión chica. 31 ¿Nika pan ive (ntian entender) ixre chi ojre 
xkaej chi ri ru-ley ri Moisés, manak chic rakalien chica ri quicukuban 
quicux riquin ri Jesús? Man quire ta. Ri kacukuban kacux riquin ri 
Jesús, jare ri nakanimaj chi ri ley co rakalien.

Ri ru-ejemplo ri Abraham

4  1 ¿Chica xtakaej chirij chel xcolotaj ri Abraham, ri ojier katata 
ojre israelitas? 2 Ri Abraham xiel chi man jun chic ru-pecado choch 

ri Dios, pero man ruma ta ri otz ri xaruon. Xa ta quire, jaja xtiquir ta 
xuya-ka rukij ruyuon. Pero choch ri Dios man quire ta. 3 Ruma chupan 
ri ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej: Ri Abraham xunimaj ri Dios, 
y rumare ri Dios xuon cha chi xiel chi man jun chic ru-pecado choch. o 
Quire nuej ri tziban can. 4 Ri nisamaj, can nituoj. Ri niyox cha, man 
choj ta nisipas cha, xa can inque akan choch. 5 Pero man jun nicolotaj 
ruma altíra nisamaj. Mesque nuon kax man otz ta, pero xa nunimaj 
ri Dios, ri Dios can nuon cha chi man jun chic ru-pecado choch ruma 
nucukuba rucux riquin. 6 Inchel ruen can ri David, chi can jaal 
caquicuot ri vinak ri nian chica ruma ri Dios chi man jun chic qui-
pecado choch ruma xquinimaj, y man ruma ta ri otz ri xaquian. 7 Ri 
David ruen can:

Can jaal caquicuot ri vinak ri banun chic perdonar nojiel ri 
qui-pecados

y xtzapes can ruve.
 8 Can jaal caquicuot ri xtiex chica ruma ri Ajaf Dios chi manak chic 

pecado cakan. p
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Quire ruen can ri David.
9 ¿Joc came quichin ri banun ri circuncisión chica chi can jaal 

caquicuot, o quichin je ri man banun ta ri circuncisión chica? Ri más 
nicatzin nakaan ja chi kanimaj ri Dios, inchel xuon ri Abraham. Jaja 
xucukuba rucux riquin ri Dios y rumare ri Dios xuon cha chi man jun 
chic ru-pecado choch. 10 Antok ri Dios xuon cha chi man jun chic ru-
pecado choch, ¿banun chic came ri circuncisión cha o maja? Ri Abraham 
ca maja tian ri circuncisión cha. 11 Y ri circuncisión ri xan cha, q xa 
ratal chi jaja manak chic ru-pecado choch ri Dios ruma xucukuba 
rucux riquin. Pero jaja manak chic ru-pecado choch ri Dios antok ca 
maja tian ri circuncisión cha, y rumare jaja xuoc quitata quinojiel ri 
niquinimaj ri Dios, mesque man banun ta ri circuncisión chica y nian 
chica chi manak chic qui-pecado choch ri Dios. 12 Y ri Abraham katata 
je ojre israelitas ri banun ri circuncisión chika, xa nakacukuba kacux 
riquin ri Dios inchel xuon jaja, antok ca maja tian ri circuncisión cha.

Ri Dios joc nuya ri ranun prometer chica 
ri niquicukuba quicux riquin

13 Ri Dios xuon prometer cha ri Abraham chi xtuya ri roch-ulief cha, 
y chica je ri rumáma. r Ruma ri Abraham xucukuba rucux riquin, 
rumare xiel chi man jun chic ru-pecado choch, y man ruma ta xuon 
ri nuej ri ru-ley ri Moisés. 14 Ruma xa ta chica ri vinak ri ncabano ri 
nuej ri ley niyox ri ranun prometer ri Dios; man jun nicatzin chi ojre 
kacukuban kacux riquin ri Dios, ruma man niyox ta chika ri ranun 
prometer ri Dios. s 15 Ri ley nucam-pa castigo. Pero xa man ta co ri ley 
re, man ta niex chika chi xa man nakaan ta ri nuej.

16 Rumare ri Dios joc chica ri niquicukuba quicux riquin nuya ri 
ranun prometer. Nuya chica chi nikalajin ri ru-favor jaja. Y nuya chica 
xa ico o man ico ta chuxie ri ley. Ri nicatzin niquian joc tiquicukuba 
quicux riquin ri Dios, inchel xuon ri Abraham ri katata konojiel ojre 
ri kacukuban kacux riquin ri Dios. t 17 Inchel nuej chupan ri tziban 
can antok ri Dios xuej cha ri Abraham: Nubanun chava chi at quitata 
quiy vinak. u Quire xuej ri Dios antok xucut-ri choch ri Abraham. Y ri 
Abraham can xunimaj ri Dios. Ri Dios ncarucasuoj ri quiminaki, y jaja 
nuej ri kax ri man ico ta, inchel xa ico.

18 Ri Abraham xunimaj chi nibanataj ri xex cha ruma ri Dios, mesque 
ri xex cha xa altíra cuesta ruma jaja xa mámix chic. Pero can xunimaj 
ri xuej ri Dios cha, chi ntuoc quitata quiy vinak y ncacujie iquiy 
rumáma. v 19 Mesque ri Abraham co lak cien rujuna, w y ri Sara ri raxjayil 
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xa aviela chic y manak ral alaxnak, jaja xucukuba rucux riquin ri 
xuej ri Dios cha. 20 Y can xroyoiej ri xuon prometer ri Dios cha, y man 
caca ta rucux xroyoiej, xa can xucukuba más rucux riquin ri Dios y 
xuya je rukij ri Dios. 21 Ri Abraham ratan jaal chi ri Dios co ru-poder 
chi nuon nojiel ri ranun prometer. 22 Y ruma ri Abraham xucukuba 
rucux riquin ri Dios, ri Dios xuon cha chi xiel chi man jun chic ru-
pecado choch.

23 Y ri nuej chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can, man joc ta nuej 
chica manera ri Abraham xiel chi man jun chic ru-pecado choch ri Dios, 
24 xa nuej chika ojre chica manera je ntiel chi man jun chic ka-pecado 
choch ri Dios, vi xa nakanimaj ri Dios ri xcasuon-pa ri Kajaf Jesús 
chiquicajol ri quiminaki. 25 Ri Jesús xjach chi xquimisas ruma ka-pecados 
ojre, y xcastaj-pa chi quire ntiel chi manak chic ka-pecado choch ri 
Dios.

Ojre ri kaniman ri Jesucristo manak chic ka-pecado choch ri Dios

5  1 Manak chic ka-pecado choch ri Dios ruma kacukuban kacux 
riquin ri Kajaf Jesucristo. Y ruma ri Jesucristo, ri Dios vacame otz 

nkojrutzat. 2 Y joc ruma xkacukuba kacux riquin ri Jesucristo, ri Dios 
xuon ri favor chika chi vacame cof ojco. Y nkojquicuot ruma kayoien 
ri kij antok junan xkojbacujie riquin ri Dios ri co namalaj rukij. 3 Y 
nkojquicuot man joc ta ruma kayoien ri kij antok xkojbacujie riquin 
ri Dios, xa nkojquicuot je antok nakakasaj sufrimiento, ruma katan chi 
antok nakaan sufrir, re nuon chika chi ojre nicujie más ka-paciencia. 
4 Y antok co chic ka-paciencia, re nuon chika chi más nkucover chupan 
ri kacaslien choch ri Dios. Y antok cof chic ojco pa kacaslien choch ri 
Dios, re nuon chi más nakayoiej-apa ri xtiyox chika. 5 Y ketzij xtiyox 
chika ri kayoien. Y xa jare kayoien, manak xkuquix, ruma ri Dios altíra 
nkojrajo. Y katan chi nkojrajo, ruma ruyon ri Espíritu Santo pa tak 
kánima.

6 Ojre man nkojtiquir ta nakacol-ki kayuon, mare antok xalka ri kij, ri 
Cristo xcon kuma ojre, mesque man otz ta kacaslien choch ri Dios. 7 Can 
ketzij chi man jun nrajo nicon pa rucaxiel jun chic, mesque ratan chi 
rucuan jun choj caslien. O talvez jun nuya rutzij chi nicon pa rucaxiel 
jun chic ri otz nuon. 8 Pero ri Dios xucut chakavach chi altíra nkojrajo, 
ruma mesque ca oj pecadores, ri Cristo xcon pa ka-cuenta. 9 Vacame, ya 
que manak chic ka-pecado choch ri Dios ruma ri Jesucristo xcon y xin 
ruquiquiel kuma ojre, rumare xkojcolotaj choch ri castigo ri xtuya ri Dios. 
10 Ojier can, oj ru-enemigos ri Dios. Pero vacame, ruma ri Rucajuol xcon pa 
kacaxiel, ri Dios xuon ru-amigos chika. Y xa ri Dios xuya-pa ri Rucajuol 
chi xcon pa kacaxiel antok ca oj ru-enemigos; vacame ruma oj ru-amigos 
chic, can xkojcolotaj richin nojiel tiempo, ruma ri Kajaf Jesucristo cas 
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richin nojiel tiempo. 11 Y man joc ta re, vacame nkojquicuot riquin ri Dios, 
ruma ja ri Kajaf Jesucristo xbano chi vacame oj ru-amigos ri Dios.

Ri Adán y ri Cristo
12 Ri pecado ruma jun ache xuoc-pa choch-ulief. Ri ache re ja ri Adán. 

Y ri pecado xucam-pa ri camic. x Rumare quinojiel vinak ncacon, ruma 
niquian pecado. 13 Antok ri Dios maja tuya-pa ri ley cha ri Moisés, ya co 
chic ri pecado choch-ulief, pero antok manak ri ley, man niex ta chi co 
pecado. 14 Pero antok maja co ri ley, mesque man xex ta chi co pecado, 
quinojiel xacon; desde Adán hasta Moisés; mesque man junan ta qui-
pecado riquin ri Adán. Y ri Adán xucut ri chica ri xtipa después.

15 Ri xuon ri Adán man junan ta riquin ri xuon ri Jesucristo, ruma 
ri Jesucristo can xojrucol. Ri ru-pecado ri Adán xuon chika konojiel chi 
xojuoc pa ruka ri camic. Pero ri xuon ri Jesucristo, ruyuon otz nucam-
pa chika, y re xa ruma ri ru-favor ri Dios. 16 Y ri xucam-pa ri ru-pecado 
ri Adán, man junan ta riquin ri xuon ri Cristo chi xojrucol. Ruma riquin 
ri jun oc pecado ri xuon ri Adán choch ri Dios, can quinojiel vinak 
xauoc pecadores y rumare xcaan juzgar chi niyox ri castigo pa quive. 
Pero ri xuon ri Cristo can altíra rakalien, ruma riquin re ntiel chi 
manak chic ka-pecado choch ri Dios. 17 Joc ruma ri ru-pecado ri Adán, 
quinojiel vinak xauoc pa ruka ri camic. Pero ri xuon ri Jesucristo más 
rakalien y rumare ri ncacolotaj, can xcacasie richin nojiel tiempo. Can 
nuon chica chi manak chic qui-pecado choch ri Dios. Y ruma ri ru-favor 
ri Dios, xcacasie y junan xtiquian reinar.

18 Ruma ri pecado ri xuon ri Adán, nika ri castigo pa quive quinojiel 
vinak. Pero ruma ri xuon ri Cristo can choj-ve, rumare quinojiel ri vinak 
ri niquinimaj jaja, ntiel chi manak chic qui-pecado choch ri Dios y niquil 
ri caslien ri man niquis ta. 19 Ruma ri Adán man xunimaj ta ri xex cha 
ruma ri Dios, rumare quinojiel vinak co qui-pecados. Pero ri Jesucristo 
xunimaj nojiel ri xex cha ruma ri Dios, rumare iquiy ri nian chica chi 
manak chic qui-pecado choch ri Dios.

20 Antok ri Dios xuya ri ley, más xabakalajin-pa ri pecado. Y ruma 
xabakalajin-pa ri pecado, más xkalajin-pa ri ru-favor ri Dios pa quive 
ri vinak. 21 Y ri pecado xuon chica quinojiel vinak chi xauoc pa ruka ri 
camic. Pero ri ru-favor ri Dios nuon chika chi manak chic ka-pecado choch 
y chi co kiquin ri caslien ri man niquis ta ruma ri xuon ri Kajaf Jesucristo.

Choch ri pecado oj-quiminak chic

6  1 ¿Chica xtakaej vacame? ¿Ca otz came nakaan pecado chi quire 
más nikalajin-pa ri ru-favor ri Dios pa kave? 2 Can man otz ta. Ojre 
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xa kayon chic can ri pecado. Can inchel xojcon yan, y rumare man otz 
ta chic chi ca nakaan pecado. 3 ¿Man ivatan ta ca chi ri bautismo jare 
ratal chi ojre can xojcon yan junan riquin ri Cristo Jesús, y chi joc jun 
kabanun riquin? 4 Antok xojan bautizar, inchel can xojcon riquin, y 
inchel xojmuk je junan riquin, y ri Cristo xcastaj-pa ruma ri namalaj 
ru-poder ri Katata Dios, y mare vacame kucuaj jun cacac caslien.

5 Y ruma can inchel xojcon junan riquin ri Cristo antok xojan bautizar, 
can xkojcastaj je riquin, ruma jaja can xcastaj-pa. 6 Ruma rubanun-pa, 
xkucuaj jun itziel caslien. Pero can inchel xojbajix riquin ri Jesucristo 
choch ri cruz, y rumare ri itziel caslien re xquis can y xojcolotaj-pa pa 
ruka ri pecado. 7 Quinojiel ri inchel can xacon riquin ri Cristo, ntiel chi 
manak chic qui-pecado choch ri Dios. 8 Y ruma ojre inchel xojcon riquin 
ri Cristo antok jaja xcon, rumare nakanimaj chi xkojcasie je riquin. 
9 Y katan chi ri Cristo xcastaj-pa chiquicajol ri quiminaki, y vacame 
man chic xticon ta, ruma ri camic manak chic ruka cha. 10 Antok xcon 
jaja, ja xquis ruchuka ri pecado. Joc jun bay xcon ruma nojiel pecado. 
Y vacame cas y nuya rukij ri Dios. 11 Y ojre man takamastaj chi oj-
quiminak chic choch ri pecado, pero vacame ojcas chi nakaya rukij ri 
Dios, ruma jun kabanun riquin ri Kajaf Jesucristo.

12 Rumare man takaya lugar chi ntuoc chic pa ri pecado kiquin, 
chi nkurucuaj chupan ri itziel tak kax ri nurayij ri ka-cuerpo. 13 Man 
cakacusaj ri kaka-kakan chi nakaan ri pecado, xa kajacha-ki pa ruka ri 
Dios chi quire joc ri otz nakaan, ruma ojier can oj-quiminak chupan ri 
pecado, pero vacame kucuan chic jun cacac caslien. 14 Ri pecado man 
jun chic ruka chika. Ojre man ojco ta chic chuxie ri ru-ley ri Moisés, 
vacame ojco chuxie ri ru-favor ri Dios.

Can ix ru-siervos chic ri Dios
15 Rumare, ¿ca otz came nakaan pecado, ruma ja ri ru-favor ri Dios ri 

nicalo kichin, y man ja ta ri ley? Man quire ta. 16 Ixre jaal ivatan chi chica-
na vinak ri nujach-ri chi ntuoc ru-esclavo jun chic, can nicujie chuxie ri 
rutzij ri rajaf. Rumare ojre xa xtakaan ri pecado, can xkojuoc inchel jun 
ru-esclavo ri pecado y re xkojrucuaj pa camic. Pero xa nakaan ri nrajo 
ri Dios, xkojuoc ru-esclavo jaja y can xkojrucuaj chupan ri choj caslien. 
17 Rubanun-pa, ixre xixcujie pa ruka ri pecado, pero vacame tiox ba 
cha ri Dios chi ixre riquin nojiel ivánima iniman ri ruchabal, ri cutun 
chivach. 18 Vacame man ixco ta chic pa ruka ri pecado, xa ix ru-siervos 
chic ri Dios y ivucuan chic jun choj caslien. 19 Y ruma ixre xa cuesta nika 
pan ive (ntian entender) nojiel ri nuen, rumare xincusaj ri ejemplo chirij 
jun esclavo; ruma ri rubanun-pa, xicusaj ri ika-ivakan chi xian pecado y 
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xian ri man otz ta y ri man sak ta. Pero vacame nicatzin chi nticusaj ri ika-
ivakan richin ntian ri choj, chi quire sak ri icaslien choch ri Dios.

20 Ruma antok ixre ca ix esclavos richin ri pecado, man xian ta pensar 
juba chi can nicatzin ntivucuaj jun choj caslien. 21 ¿Y chica came 
xichec chirij nojiel ri itziel caslien ri xivucuaj? Y vacame nquixquix 
antok nalka pan ive ri itziel tak kax ri xian, ri xa camic nucam-pa pa 
ruquisbal. 22 Pero vacame ya ix libres pa ruka ri pecado, y vacame xa 
ix ru-siervos ri Dios, y yon chic chiva jun caslien sak, y ri caslien re 
nucam-pa ri caslien ri man niquis ta. 23 Ruma ri rajal ri nuya ri pecado 
chika ja ri camic. Pero ri Dios ja ri caslien ri man niquis ta ri nusipaj 
chika, ruma xa jun kabanun riquin ri Kajaf Jesucristo.

Ri ejemplo ri alasan chirij ri culubic

7  1 Hermanos, ixre ivatan ri chica nuej ri ley, y ivatan chi joc antok 
jun vinak cas, co chuxie ri ley re. 2 Inchel nuej chupan ri ley, chi 

jun ixok culan manak modo nujach-ri riquin ri rachajil, antok ri ache 
xa ca cas. Pero xa nicon-el ri rachajil, ri ixok nicujie can libre choch ri 
ru-ley ri culubic. 3 Pero xa nicujie riquin jun chic ache antok ca cas ri 
rachajil, can pecado ri nuon. Pero xa quiminak chic ri rachajil, nicujie 
can libre, ri ixok co modo niculie riquin jun chic ache, y ri ley man 
nuej ta chi pecado nuon xa niculie chic jun bay.

4 Hermanos, quire je kabanun ojre. Inchel can xojcon choch ri ru-ley ri 
Moisés antok ri Cristo xcon. Y rumare man ojco ta chic chuxie ri ley re, 
vacame oj richin chic ri Cristo, ri xcastaj-pa chiquicajol ri quiminaki. Y 
ruma oj richin chic ri Cristo, kucuaj jun otz kacaslien; inchel nrajo ri Dios. 
5 Ri rubanun-pa, xakaan ri itziel tak kax ri xakarayij, y ri ru-ley ri Moisés 
nuej chi man otz ta ri xkaan. Pero ri ley re xuon chika chi xkacusaj ri ka-
cuerpo richin xakaan ri pecado, y ri pecado xa camic xucam-pa pa kave. 
6 Ojier can, xojcujie chuxie ri ru-ley ri Moisés; pero vacame inchel xojcon 
yan choch ri ley re, y rumare oj libres choch vacame. Vacame nakaan ri 
nrajo ri Dios ruma ri cacac caslien ri yon chika ruma ri Espíritu Santo, y 
man ruma ta chic ri nuej ri ley ri tziban can.

Ri pecado ri co pa vánima
7 Y vacame, ¿chica nakaej? ¿Itziel came ri ru-ley ri Moisés? Man quire 

ta. Xa man ta ri ley, inre man ta vatan chica ri pecado. Ri ley nuej: 
Man tarayij chi aviquin ta atre co-ve ri co riquin jun chic. z Y xa man 
ta ri ley, inre man ta xinvatamaj chi pecado xa nirayij ri co riquin jun 
chic. 8 Pero ruma ri ley nuej chi can pecado, xabakalajin-pa ri pecado 
ri co pa vánima, y xuon chuva chi más xanrayij nojiel quivach itziel tak 

ROMANOS 6 ,  7

El Nuevo Testamento en Cakchiquel de Santa María de Jesús de Guatemala, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



347

 

a 7:15 Gá. 5:17. 

kax. Pero xa man ta co ri ley, ri pecado quiminak ta. 9 Antok ca maja 
nubanun entender otz ri ley, xinan pensar chi co nucaslien. Pero ri kij 
antok xika pano (xinan entender) ri nuej ri ley, xcastaj-pa ri pecado ri 
co pa vánima, y cajare xinnaiej chi xa in-quiminak ruma ri pecado. 10 Ri 
ru-ley ri Moisés nucut ri chica modo nilitaj ri caslien. Pero inre man 
xinvil ta caslien, ruma xa camic ri xinvil. 11 Y quire xbanataj viquin 
ruma ri pecado ri co pa vánima xiruon engañar, ruma ja ri ley ri xucusaj 
chi xiruquimisaj. 12 Ri ley can santa, can otz y can choj nojiel ri nuej.

13 Pero, ¿niej came inre chi ja ri utzulaj ley re ri xuon chuva chi 
xicon? Man quire ta, ruma ri ley can otz, pero ja ri pecado ri xcamo-pa 
ri camic pano, ruma xuon chuva chi inre man xinnimaj ta ri nuej ri ley. 
Y rumare ri ley xucut chinoch ri chica ri pecado; y riquin re, can kalaj 
chi ri pecado can itziel.

14 Katan chi ri ley riquin ri Dios patanak-ve. Pero inre xa in vinak 
ri inco pa ruka ri pecado. 15 Inre man nika ta pano (man nian ta 
entender) ri nian ruma nivajo nian ri otz y man nian ta, y man nivajo 
ta chic nian ri itziel tak kax, pero xa jare ri nian. a 16 Y ri man nivajo ta 
nian, xa jare yan chic nian, riquin re nikalajin chi ri ley otz ri nuej. 
17 Y rumare nquitiquir niej chi man inre ta ri nquibano ri man otz ta, 
xa ja ri pecado ri co pa vánima ri nibano chuva chi nian ri man otz ta. 
18 Inre in jun vinak ri man jun otz co pa nucaslien. Nivajo nian ri otz, 
pero man nquitiquir ta. 19 Mesque ja ri otz ri nivajo nian, man nian ta. 
Y ri itziel ri man nivajo ta chic nian, xa jare ri nian. 20 Y xa ja ri man 
nivajo ta nian, xa jare ri nian, nikalajin chi xa ja ri pecado ri co pa 
vánima ri nibano chuva chi nian ri man otz ta.

21 Y inre nitzat chi siempre quire nibanataj viquin, ruma antok inre 
nivajo nian ri otz, man nquitiquir ta; ruma ri pecado ri co pa vánima. 
22 Ri vánima can altíra niquicuot riquin ri nuej ri ru-ley ri Dios. 23 Pero 
vatan chi co chic jun ley ri cuayuon vichin. Y ri jun ley re man nrajo 
ta nuon ri nurayij ri vánima. Ri ley re ja ri pecado. Can inco pa ruka y 
in-ximil.

24 ¡Juye noch ruma ri nubanun! ¿Chica nquicalo pa ruka ri nu-cuerpo 
ri nquirucuaj pa camic? 25 Xa tiox ba niya cha ri Dios, ruma ri Kajaf 
Jesucristo xirucol. Ruma ri vánima can nrajo nuon ri ru-ley ri Dios. Pero 
cha ri nu-cuerpo nian itziel tak kax, rumare ca inco chuxie ri ru-ley ri 
pecado.

Antok ja ri Espíritu Santo cuayuon kichin

8  1 Vacame ca, man xtika ta chic ri nem castigo pa kave, ruma ojre 
xa jun chic kabanun riquin ri Cristo Jesús, y man oj-ucuan ta chic 
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ruma ri itziel tak kax ri ncakarayij, y xa ja yan chic ri Espíritu Santo 
ri oj-cuayuon. 2 Antok xojuoc chuxie ri ru-ley ri Espíritu Santo richin 
caslien, ja xojcolotaj choch ri ru-ley ri pecado y ri camic, ruma ri Cristo 
Jesús. 3 Ri ru-ley ri Moisés man xtiquir ta xojrucol, ruma ojre man xkaan 
ta ri nuej. Pero chi nkojcolotaj, ri Dios xutak-pa ri Rucajuol choch-ulief, 
chi xuoc vinak inchel ojre. Pero jaja man jun ru-pecado, jaja xcon 
ruma ka-pecado ojre, y riquin re ri Dios xojrucol choch ri ru-poder ri 
pecado. 4 Quire xuon chi quire ojre nakucuaj jun choj caslien inchel ri 
ben can chupan ri ru-ley ri Moisés. Man oj-ucuan ta chic ruma ri itziel 
tak kax ri ncakarayij, ruma vacame xa ja ri Espíritu Santo ri cuayuon 
kichin.

5 Ri i-ucuan cuma ri itziel tak kax ri ncaquirayij, can joc niquian 
pensar re. Pero ri i-ucuan ruma ri Espíritu Santo, can joc niquian 
pensar ri nrajo ri Espíritu Santo. 6 Ri joc niquian pensar ri itziel tak kax 
ri ncaquirayij, xa camic ri nucam-pa chica. Pero ri joc niquian pensar 
ri nrajo ri Espíritu Santo, caslien y paz nucam-pa chica. 7 Ri i-ucuan 
cuma ri itziel tak kax ri ncaquirayij, can itziel niquitzat ri Dios, man 
niquinimaj ta ri nuej ri ru-ley ri Dios, y man ncatiquir ta ncaniman. 8 Ri 
i-ucuan cuma ri itziel tak kax ri ncaquirayij, man ncatiquir ta niquian 
ri nika choch ri Dios.

9 Pero ixre man ix-ucuan ta chic cuma ri itziel tak kax ri ncairayij; 
ixre xa ja ri Ru-Espíritu ri Dios ri cuayuon ivichin. Can quire ibanun, 
si es que co ri Ru-Espíritu ri Dios pa tak ivánima. Xa jun manak ri Ru-
Espíritu ri Dios riquin, man richin ta ri Cristo. 10 Pero xa ri Cristo co pa 
tak ivánima, co iviquin ri caslien ri man niquis ta, ruma ntiel chi man 
jun chic i-pecado choch ri Dios. Y can ketzij chi ruma ri pecado nkucon-el 
choch-ulief, pero riquin ri Cristo co kacaslien. 11 Si es que co ri Ru-
Espíritu ri Dios pa tak ivánima, ri xcasuon-el richin ri Jesús chiquicajol ri 
quiminaki, ri Dios ri xcasuon-el richin ri Cristo Jesús, xquixrucasuoj je 
el ixre chiquicajol ri quiminaki, ruma co ri Espíritu Santo iviquin.

12 Rumare hermanos, ojre co kacas riquin ri Espíritu Santo, pero 
quiquin ri itziel tak kax ri ncakarayij manak kacas, ruma man otz ta 
chi nakaan ri itziel tak kax ri ncakarayij. 13 Ruma xa ncakaan ri itziel 
tak kax ri ncakarayij, xa camic nucam-pa chika. Pero xa riquin ri ru-
poder ri Espíritu Santo nkojcovin chirij ri itziel tak kax ri ncakarayij, can 
xticujie kiquin ri caslien ri man niquis ta.

14 Ruma quinojiel ri i-ucuan ruma ri Ru-Espíritu ri Dios, can i-ralcual 
chic ri Dios. 15 Antok xyox ri Espíritu chika, ja xojuoc ralcual ri Dios. 
Ruma ojier can, antok ca ojco chuxie ri pecado, altíra nakaxiij-ki. Pero 
vacame, ruma co ri Espíritu Santo kiquin, man chic nakaxiij ta ki, y 
vacame Katata nakaej cha ri Dios. 16 Ruma ja ri Espíritu Santo nibano 
chika chi nakana riquin kánima chi ketzij chi oj ralcual ri Dios. 17 Y 
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ruma oj ralcual chic ri Dios, can co je jun herencia ri xtiyox chika; b 
junan xtiyox chika riquin ri Cristo. Pero xa nakacoch ri sufrimiento, 
inchel xuon sufrir ri Cristo, xticujie kakij inchel jaja co rukij.

18 Vacame nakaan sufrir ruma ojco vave choch-ulief; pero vatan chi 
antok xkojbacujie riquin ri Cristo, man junan ta riquin ri sufrimiento 
richin ri roch-ulief, ruma ri Cristo co rukij y xtiyox kakij chicaj. 19 Y 
ri roch-ulief y ri nicaj chic kax ri i-rubanun ri Dios, can quiyoien ri 
kij antok xcakalajin ri ralcual ri Dios. 20 Ruma ri roch-ulief y ri nicaj 
chic kax ri xaruon ri Dios can i-otz, pero después xuon chica chi man 
jun quikalien. Quire xuon ri Dios chica, y man ijeje ta xarayin. Pero 
ri Dios mismo rubanun chica chi quiyoien ri kij chi ncachojmix chic. 
21 Ri pecado xuon cha nojiel ri ranun ri Dios, chi xquis pa quive. Pero 
xtalka jun kij chi xcacolotaj choch re. Inchel xtibanataj kiquin ojre ri 
oj ralcual chic ri Dios chupan ri kij antok xtian chika chi xticujie kakij. 
22 Nojiel ri i-rubanun ri Dios niquian sufrir y ncajilo inchel nuon jun 
ixok antok xalka ri kij chi nicujie ruxulu. Quire quibanun-pa hasta 
vacame. 23 Y quire je ojre. Ri kánima nuon sufrir y nijilo. Can altíra 
nakajo chi nalka yan ri kij antok xtikalajin chi oj ralcual ri Dios, y 
xticaxtaj ri ka-cuerpo. Katan chi quire xtian chika, ruma yon chic ri 
Espíritu Santo pa tak kánima. 24 Ya xojcolotaj chupan ri ka-pecado, pero 
ca co nicaj chic kax ri i-kayoien ri man nakatzat ta. Xa ta co yan nojiel 
re kiquin, man ta i-kayoien. Ruma man jun vinak ca nroyoiej jun kax 
ri xa co chic riquin. 25 Pero xa kayoien ri man nakatzat ta, co ka-
paciencia kayoien.

26 Y ri Espíritu Santo can nkojruto, ruma jaja ratan chi ojre manak 
kachuka. Can nkojruto je riquin ri ka-oraciones, ruma ojre man katan 
ta chica ri otz chi nakacutuj cha ri Dios. Jaja nucutuj pa ka-cuenta ojre, 
y altíra nijilo antok nucutuj, y ri jiluoj ri nuon man nkojtiquir ta nakaej 
riquin tzij. 27 Pero choch ri Dios, can kalaj ri co pa tak kánima y choch 
jaja je can kalaj ri nuon pensar ri Espíritu Santo. Ruma ri Espíritu 
Santo ratan ri nurayij ri Dios, y jare ri nucutuj pa ka-cuenta ojre ri can 
oj santos ralcual ri Dios.

Ruma ri Dios co kiquin, man jun nicovin chikij
28 Ojre ri nakajo ri Dios y xojayox ruma jaja chi xojuoc ralcual, ruma 

quire ranun-pa pensar pa kave, can katan chi chica-na kax ri nakakasaj 
pa kacaslien, co otz nucam-pa chika. 29 Ruma ri Dios ya ratan kavach 
antok ca maja kojalax, y xojrucha chi nkojuoc inchel ri Rucajuol. Ri 
Dios can nrajo chi oj quiy ta ri nkojuoc ralcual y ja ri Rucajuol ri naay 
chikacajol. 30 Y ojre ri xojrucha ri Dios, can xojrayuoj; y ri oj-rayuon 
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chic, xuon chika chi manak chic ka-pecado choch; y ri manak chic ka-
pecado choch, joc chic kayoien ri kij antok xtuon chika chi xticujie 
kakij riquin.

31 ¿Chica ca nakaej chirij re? Xa Dios co kiquin ojre, ¿chica came 
nicovin chikij? 32 Ri Dios man xujoyovaj ta roch ri Rucajuol chi xuya-
pa chi xcon kuma konojiel ojre. Y ruma xuya-pa ri Rucajuol, can kalaj 
chi xtuya-pa nojiel kax chika. 33 ¿Chica xcabano acusar ri xarucha ri 
Dios? Xa jaja mismo xbano chica chi manak chic qui-pecado choch. 34 Ri 
Cristo xcon kuma ojre, y xcastaj-pa, y vacame co pa ru-derecha ri Dios 
y nicho pa ka-cuenta. Y ruma quire rubanun ri Cristo kuma ojre, ¿co 
came jun ri nitiquir nucutuj chi tika ri castigo pa kave? 35 ¿Co came 
ri nicovin nkojralasaj-el riquin ri ru-amor ri Cristo? ¿Nicovin came ri 
sufrimiento, o ri bis, o ri itziel nkojtziet ruma rube ri Cristo, o ri vijal, 
o ri manak katziak, o ri peligro, o ri camic? 36 Chupan ri ruchabal ri 
Dios ri tziban can, nuej:

Ruma oj avalcual, ri nicaj chic vinak nojiel tiempo nicajo 
nkojquiquimisaj;

chiquivach ijeje, ojre xa oj inchel ovejas ri can richin ncaquimisas. c
Quire nuej ri tziban can. 37 Chiquivach nojiel re, man jun xtitiquir ta 
xkojralasaj riquin ri Cristo, ruma ri Cristo can altíra nkojrajo, y ojre 
can nkuchacuon ruma jaja co kiquin. 38 Y inre vatan chi man jun ri 
xtitiquir xkojralasaj-el riquin ri Dios. Ni ri camic, ni ri nibanataj chika 
vave antok ojcas choch-ulief, ni ri ángeles, ni ri itzal tak espíritus, ni ri 
autoridades, ni jun ri co vacame, ni man jun je ri xtipa chakavach-apa, 
39 ni ri naj jatol chicaj, ni ri co chuxie ka ri ulief, ni man jun chic kax 
banun ruma ri Dios ri nicovin nkojralasaj-el riquin ri ru-amor ri Dios, 
ruma xa jun kabanun riquin ri Kajaf Jesucristo.

Ja ri israelitas ri xachox ruma ri Dios

9  1 Inre, ruma nuniman ri Cristo, can ketzij niej y man nitzak ta 
tzij chivach. Ri nujaluon y ri vánima quire niquiej chuva, chi 

can ketzij, ruma ri Espíritu Santo quire je nuej, chi ri niej chiva can 
ketzij. 2 Can altíra nquibisuon y siempre nikaxo vánima. 3 Ruma inre 
nivajo chi quinojiel ta nuvanakil israelitas niquinimaj ri Cristo. Xa ta 
inre nquilasas-el riquin ri Cristo y nika ri castigo pano, y xa riquin 
re ncacolotaj ri nuvanakil, niya nutzij chi quire nian chuva. 4 Ri 
israelitas quiy ri xyox chica. Ri Dios xuon ralcual chica, can xucut 
rukij chiquivach, y xuon jun pacto quiquin. Chica ijeje xuya-ve ri ru-
ley, y xucut chiquivach ri chica niquian chi niquiya rukij. Y co xuon 
prometer chica. 5 Ijeje i-rumáma can ri Abraham, ri Isaac y ri Jacob. Y 
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antok ri Cristo xpa vave choch-ulief, chiquicajol ijeje xalax-ve. Ri Cristo 
jare ri Dios y co paro nojiel. Y richin nojiel tiempo niyox rukij. Amén.

6 Man takaan pensar chi ri Dios man rubanun ta ri ruen chupan ri 
ruchabal. Ruma man quinojiel ta ri israelitas i-chon ruma ri Dios. 7 Man 
quinojiel ta ri rumáma can ri Abraham i-chon ruma ri Dios. Inchel nuej 
chupan ri ruchabal ri Dios, antok xex cha ri Abraham: Joc ri i-rumáma 
ri Isaac xtiquibinaj chi i-ketzij i-amáma, d xcha ri Dios cha ri Abraham. 8 Y 
rumare nakatzat chi man quinojiel ta ri rumáma can ri Abraham i-ralcual 
ri Dios. Joc ri i-ruchon ri xtuya chica ri ranun prometer, xa chica ijeje ri 
niex ruma ri Dios chi i-ralcual chic. 9 Inchel antok ri Dios xuon prometer 
cha ri Abraham: Xquipa chic jun bay aviquin antok xtalka ri kij, y ri Sara 
ri avaxjayil xticujie jun ral-ala. e Quire xuej ri Dios cha ri Abraham.

10 Y can quire-ve xbanataj. Can xalax-ve ri Isaac ri kamama, ri ojier 
can tiempo. Y antok ri Isaac culan chic, ri Rebeca ri raxjayil xcujie 
encinta (embarazada) y xalax icaye ral. 11 Y ruma ri xbanataj quiquin 
ri icaye ral, can kalaj chi ri Dios man nkurucha ta ruma ri nakaan. 
Jaja ncarucha ri can ranun-pa pensar chi ncarucha. Ruma antok maja 
caalax ri icaye ral re, y maja kalaj ri chica xtalquibana, xa otz o 
man otz ta, 12 ri Dios xuej yan cha ri quitie: Ri nem xtuoc rusamajiel ri 
ruchak. f 13 Y chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej: Ri Jacob 
nivajo. Pero ri Esaú man nivajo ta. g Quire nuej ri tziban can.

14 ¿Chica xtakaej? ¿Man choj ta came xuon ri Dios? Man quire ta. 
15 Inchel ri nuej ri ruchabal ri Dios, antok xex cha ri Moisés: Ri nivajo 
nijoyovaj roch, can nijoyovaj-ve roch. Y ri nivajo nito, can nito-ve. h 
Quire xuej ri Dios cha ri Moisés. 16 Can kalaj chi antok ri Dios co ri 
nuya chika, quire nuon joc ruma nujoyovaj kavach, y man ruma ta jare 
ri altíra nakajo y nkojxulie-nkojjotie chucunuxic. 17 Inchel nuej chupan 
ri ruchabal ri Dios ri tziban can; ri Dios xuej cha ri Faraón: Xanpilisaj 
chi xkalajin ri nu-poder aviquin. Ruma nivajo chi nitzijos ri nube nojiel 
tanamet ri ico choch-ulief. i Quire xuej ri Dios cha ri Faraón ojier can 
tiempo. 18 Y rumare nakatzat chi ri Dios nujoyovaj roch jun vinak xa 
nrajo nujoyovaj roch, o nuon cof ránima cha ri nrajo nuon cof cha.

19 Pero man ruma ta re ixre ntian pensar: ¿Karruma oj pecadores 
nuej chika? Ruma ¿chica nitiquir nukat choch ri Dios ri chica nrajo 
nuon? 20 Pero inre niej: Ojre oj vinak man nkojtiquir ta nakaej cha ri 
Dios chi man otz ta ri nuon. ¿Otz came chi jun bajoy nuej cha ri xbano 
richin: Karruma quire xaan chuva? j 21 Ruma riquin ri aj-banoy-bajoy 
co-ve ri chica nrajo nuon cha ri barro. Ruma cha ri barro nitiquir nuon 
jun bajoy ri co rakalien y nuon jun ri xa manak rakalien.
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22 Y quire je ri Dios, pa ruka jaja co-ve chi nucut ri ru-poder y 
ri rayoval pa quive ri vinak. Pero altíra i-rucachuon, mesque otz ta 
chi xka yan ta ri rayoval pa quive y xaquis yan ta. 23 Y chi nucut chi 
altíra rukij, xujoyovaj kavach, y xojrucha yan chi xtikila jun utzulaj 
caslien riquin jaja, y nicujie kakij. 24 Quire rubanun kiquin ojre ri 
xojrayuoj, chi israelitas y man israelitas ta. 25 Inchel nuej ri Dios chupan 
ri rutziban can ri Oseas:

Ri vinak ri man i-nutanamit ta, xtinan chica chi xcauoc nutanamit.
Ri man i-vajon ta pa, xcanvajo. k

 26 Y ri lugar pache xex chica ri vinak: Ixre man ix nutanamit ta,
chire chupan ri mismo lugar xtiex chica chi i-ralcual chic ri caslic 

Dios. l
27 Y chikij ojre israelitas, co ri xuej can ri profeta Isaías. Jaja can cof 

xcho y xuej:
Ojre ri oj rumáma can ri Israel, can oj quiy;
can oj inchel ri sanaye chuchi ri mar, ruma man jun nitiquir nijilan 

kichin.
Pero man oj quiy ta ri xkojcolotaj.

 28 Ri Ajaf Dios can ruen chi xtuya ri castigo paro ri roch-ulief.
Y can inchel ruen, can pa ruchojmil xtuon y can chanin 

xtibanataj. m
29 Ri profeta Isaías ruen can je:

Ri Dios ri co nojiel poder riquin, xa ta jaja xojruquis konojiel, man 
jun ta kamáma xacujie.

Can ta xbanataj kiquin inchel ri xbanataj quiquin ri tanamet 
Sodoma y Gomorra ojier can tiempo. n

Quire xuej ri Isaías.

Ruma ri cukbal cux, ntiel chi man jun chic ka-pecado choch ri Dios
30 ¿Chica ca nakaej chirij re? Ri man israelitas ta, mesque man quitijuon 

ta pa quikij chi ntiel chi man jun chic qui-pecado choch ri Dios, pero xa 
ja yan chic ijeje ri can ketzij chi xiel chi man jun chic qui-pecado choch 
ri Dios. Quire nian chica quinojiel ri niquicukuba quicux riquin ri 
Jesucristo. 31 Pero ri kavanakil israelitas can nicajo niquian ri nuej chupan 
ri ru-ley ri Moisés, chi quire ntiel chi man jun chic qui-pecado choch 
ri Dios, pero man ncatiquir ta. 32 ¿Y karruma? Ruma man quicukuban 
ta quicux riquin ri Jesucristo. Xa ja ri ru-ley ri Moisés ri altíra nicajo 
niquian y man nicajo ta niquinimaj ri Jesucristo; rumare xquitupij cakan 
choch ri Abaj. o 33 Inchel nuej ri Dios chupan ri tziban can:
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Inre xtinya jun Abaj pa tanamet Sion, p y ico ri xtiquitupij cakan 
choch ri Abaj re y xcatzak paro.

Pero ri xtiquinimaj, man xcaquixbax ta. q
Quire nuej chupan ri tziban can.

10  1 Hermanos, ri nicutuj cha ri Dios y ri nurayij ri vánima, ja ta chi 
ri kavanakil israelitas ncacolotaj. 2 Inre vatan chi ijeje niquian 

ri rusamaj ri Dios, pero man niquian ta inchel rubanic ri rucutun ri 
Dios. 3 Niquian chi man catan ta chica modo niquian chi quire ntiel 
chi manak chic qui-pecado choch ri Dios. Y rumare niquitej quikij chi 
niquian ri niquian pensar ijeje, y man nicajo ta niquinimaj ri Dios. 4 Ri 
ley xquis antok xalka ri Cristo. Quire xbanataj, chi quire chica-na vinak 
ri xtiniman ri Cristo, ntiel chi manak chic ru-pecado choch ri Dios.

5 Ri Moisés rutziban can ri chica nicatzin niquian ri vinak chi 
quire ntiel chi manak chic qui-pecado choch ri Dios ruma ri ley. Jaja 
rutziban can: Ri nibano nojiel ri nuej ri ley, can xtiril ri caslien 
riquin ri Dios. r Quire rutziban can. 6 Pero ri nicatzin nakaan chi 
quire ntiel chi manak chic ka-pecado choch ri Dios, ja chi takacukuba 
kacux riquin ri Cristo. Y mare nuej: Man takaej pa kánima: ¿Chica 
xtia chila chicaj chi xtirukasaj-pa ri Cristo? Ruma jaja xka yan pa. 7 Y 
man takaej je: ¿Chica xtia pache ico-ve ri quiminaki chi xtirucama-
pa ri Cristo? Ruma jaja ya xcastaj-el. 8 Ri chabal chi ncacolotaj xa 
cierca co-ve, xa pan avánima co-ve, y pan achi je. s Quire nuej 
chupan ri ruchabal ri Dios. Y ja chabal re ri nakatzijuoj, y nuej chi 
kacukuba kacux riquin ri Jesucristo. 9 Y xa atre naej chi ri Jesús 
jare ri Ajaf, y xa nanimaj riquin nojiel avánima chi jaja xcastaj-pa 
chiquicajol ri quiminaki ruma ri Dios, xcacolotaj. 10 Chi ncacolotaj y chi 
ntiel chi manak chic a-pecado choch ri Dios, can riquin nojiel avánima 
tanimaj ri Jesús, y naej chi animan.

11 Y chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej: Quinojiel ri vinak 
ri xtiquinimaj jaja, man xcaquixbax ta. t Quire nuej ri tziban can. 
12 Oj junan konojiel, oj israelitas o man oj israelitas ta. Ri Ajaf, can Kajaf 
konojiel y quiy ri nuya chica ri ncacutun cha. 13 Inchel nuej chupan ri 
ruchabal ri Dios ri tziban can: Quinojiel ri xtiquicutuj cha ri Ajaf chi 
carucalo, can xcacolotaj-ve. u Quire nuej.

14 ¿Pero chica modo xtucutuj jun chi ticuol ruma ri Jesucristo, y xa 
man nunimaj ta chi jaja ri nicalo? ¿O chel xtunimaj, xa man jun raxan 
chirij ri Jesucristo? ¿Y chel xtiraxaj, xa man jun nitzijuon cha? 15 ¿Y 
chel xtitzijos ri ruchabal ri Dios, xa man jun nitak-el? Pero chupan 
ri ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej: ¡Can altíra jaal ri cakan ri 
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i-banak chutzijoxic ri evangelio; ri niquitzijuoj ri chica modo nicujie ri 
paz! v Quire nuej chupan ri tziban can.

16 Pero man quinojiel ta vinak ncaniman ri nuej ri evangelio. Inchel 
rutziban can ri profeta Isaías: Ajaf, ¿chica xniman ri atzij ri xkatzijuoj? w 
Quire ri rutziban can. 17 Chi nakacukuba kacux, nicatzin chi naay 
nakaxaj ri chabal. Y ri chabal ri nicatzin nakaxaj, ja ri ruchabal ri 
Dios. 18 Y inre niej: ¿Man ivaxan ta came ri ruchabal ri Dios? Chupan ri 
tziban can, nuej:

Choch nojiel ri roch-ulief i-banak ri ncatzijuon richin.
Y chica-na lugar ico vinak, chire niquitzijuoj je. x

Quire ri tziban can.
19 Y inre niej je, chi ri kavanakil israelitas catan ri nuej ri ruchabal 

ri Dios. Naay katzata ri nuej ri Dios chupan ri rutziban can ri Moisés:
Ico ri man i-nutanamit ta y man jun catan.
Pero xa ja yan chic ijeje ri xcancol y rumare ixre israelitas itziel 

xquitzat y xtipa ivoyoval. y
Quire ri tziban can. 20 Pero más kalaj ri rutziban can ri profeta Isaías, 
ri nuej:

Ri vinak ri man xacanun ta vichin, xinquil.
Can xincut-vi chiquivach, mesque man xquicutuj ta pache 

inco-ve. z
Quire ri tziban can. 21 Pero ri Dios nuej chiquij ri kavanakil israelitas: 
Can kij-kij ncanvayuoj chi ncapa viquin y nujakuon nuka chi 
i-voyoien, pero ijeje xa man ncaniman ta y man nicajo ta niquian ri 
niej chica. a Quire ri tziban can.

Ri i-chon chiquicajol ri israelitas

11  1 Y inre niej chiva: ¿Ruyon came can ri Dios ri rutanamit? 
Man quire ta. Ruma inre can in israelita. Y in rumáma can ri 

Benjamín y ri Benjamín rumáma can ri Abraham. b 2 Ri Dios man ruyon 
ta can ri rutanamit; ri Dios can pa rutzucbal-pa rajon-pa. ¿Man ivatan 
ta ri nuej chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can chirij ri Elías? 
Ri Elías xcho riquin ri Dios chiquij ri ruvanakil israelitas, y xuej: 
3 Ajaf, xaquivulij ri altares ri avichin atre y xaquiquimisaj ri nicaj 
chic a-profetas. Xa nuyuon chic inre inco can y nquinquicanuj je chi 
nquinquiquimisaj. c Quire xuej ri Elías cha ri Dios. 4 ¿Y chica xuej ri Dios 
cha ri Elías? Ri Dios xuej: Man ayuon ta atco can. Ca ico i-siete (ivuku) 
mil ri ico can, ri man quiyon ta rukij ri ídolo Baal. d Quire xuej ri Dios 
cha ri Elías. 5 Y quire je vacame co jun chiti grupo kavanakil israelitas 
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ri i-chon ruma ri ru-favor ri Dios. 6 Ri i-chon ruma ri Dios, man i-chon 
ta ruma otz ri ncaquian pa quicaslien; ijeje i-chon, xa ruma ri ru-favor 
ri Dios. Xa ta i-chon ruma ri otz ri ncaquian pa quicaslien, man ta niex 
chi i-chon ruma ri ru-favor ri Dios.

7 Y re nucut chakavach chi ri nicaj kavanakil ri i-chon ruma ri Dios 
xquil yan jun utzulaj caslien riquin ri Dios. Pero ri nicaj chic kavanakil 
ri man i-chon ta ruma ri Dios, xa xan cof cha ri cánima. 8 Inchel nuej 
chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can: Ri Dios xuya chica inchel jun 
tremenda varan, xa inchel man ncatzun ta y inchel man ncacaxan ta. 
Ca quire quibanun vacame. e Quire nuej chupan ri tziban can. 9 Y ri 
David ruen can je:

Ri quinamakej xtuoc ta qui-trampa y xtuoc ta inchel yal ri ncaka 
chupan.

Ja ta re ri xtitzako quichin y xtuoc qui-castigo.
 10 Xtikakumir ca ri quinakavach, chi quire man xcatzun ta;

can luculic ta quij xtiquian richin nojiel tiempo. f
Quire ri ruen can ri David.

Ri Dios ncarucol ri vinak ri man israelitas ta
11 Inre man niej ta chi ri kavanakil xquitupij cakan y xatzak richin 

xa jun tiempo. Man quire ta. Pero ruma man xquinimaj ta ri ruchabal 
ri Dios, mare ri Dios ncarucol ri vinak ri man israelitas ta, xa richin 
nucasuoj pa cánima ri israelitas chi niquinimaj ta ri ruchabal. 12 Ri 
israelitas xquiya can ri Dios, y rumare ri Dios xuya ri ru-bendición 
chica nicaj chic vinak ri man israelitas ta. Pero más quiy ri bendición ri 
xcapa antok ri kavanakil israelitas xtiquinimaj.

13 Y co je ri nivajo niej chiva ixre ri man ix israelitas ta: Inre in 
jun apóstol ri in-takuon-pa iviquin ixre ri man ix israelitas ta. Can 
niya rukij ri nusamaj, 14 ruma nivajo nicasuoj pa cánima ri nuvanakil 
israelitas chi ncacolotaj ta nicaj, antok niquitzat ri nusamaj. 15 Ri Dios 
xaruon recibir ri man israelitas ta, y jare ri xuon ri Dios antok xaruya 
can ri nuvanakil israelitas. Pero antok ri nuvanakil xtiquinimaj chic ri 
Dios y jaja xcaruon chic recibir, después xcacastaj y xtiquicuaj jun 
cacac caslien. 16 Ri israelitas can i-chon naay. Can i-inchel ri naay 
tak simíta ri niyox choch ri Dios. Xa ri naay tak simíta ri niyox choch 
ri Dios can i-sagrada, quire je ri nicaj chic simíta. Y xa i-chon ri ruxie, 
i-chon je ri ruka.

17 Ri nuvanakil israelitas can i-inchel ri chie rubinan olivo, can jaal 
ticuon. Pero ico ruka ri xajuok-el. Y ixre ri man ix israelitas ta man 
ix ruka ta ri chie re, xa ix richin jun chic olivo ri man ticuon ta, ri xa 
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ruyuon xiel-pa. Pero xixyox paro ri chie ri ticuon y quiy bendición 
iviluon. 18 Pero man otz ta chi ntina-ka-ivi chi ix nimak y ntian chica 
ri nuvanakil chi man jun quikalien ruma xalasas-el. Man otz ta ntian 
quire, ruma ivatan chi man ja ta ri ruka ri chie ri tzamayuon ri ruxie, 
xa ja ri ruxie ri tzamayuon ri ruka ri chie. Y ixre xa ix ruka ri chie y 
man ix ruxie ta.

19 Y ixre ntiej: Ojre otz kabanun ruma ico ruka ri chie ri xajuok-el, 
richin chi ojre ri xojyox can pa quicaxiel. 20 Can ketzij chi ijeje, ruma 
man xquinimaj ta ri Dios, rumare xalasas-el. Pero ixre xa ruma icukuban 
icux riquin ri Dios ixco can pa quicaxiel. Ruma ca re man tina-ka-
ivi chi ix otz. Xa tixiij-ivi. 21 Ruma ivatan chi ri Dios man xaruon ta 
perdonar ri nuvanakil israelitas. Xa xaralasaj-el, mesque ijeje can i-ruka 
ri chie. Xa quire xuon quiquin ijeje, ixre je man nquixruon ta perdonar. 
22 Can tivatamaj chi ri Dios altíra otz runoj, pero jaja can nuon juzgar ri 
pecado. Jaja nuya ri castigo chica ri man xquinimaj ta rutzij. Chiva ixre 
otz runoj rubanun, pero siempre tiya ivánima riquin. Ruma xa man 
quire ta xtian, ixre je xquixlasas-el. 23 Y xa ri nuvanakil niquinimaj chic, 
ri Dios ncaruya chic jun bay paro ri chie olivo, ruma choch ri Dios man 
jun cuesta chi nuon. 24 Ixre can ix inchel ruka jun chie olivo ri man xtic 
ta, xa ruyuon xiel-pa; pero xixlasas-pa riquin ri chie re y xixyox paro ri 
chie olivo ri can ticuon, mesque man ix richin ta ri chie re. Y xa quire 
xan chiva ixre, más xtian chica ri nuvanakil israelitas, ijeje can xcayox 
chic jun bay paro ri chie ri can ticuon; ruma ijeje can i-richin ri chie re.

Antok xcacolotaj ri israelitas
25 Hermanos, inre nivajo chi ixre ntinaiej ri co pan aval riquin ri 

Dios ojier can tiempo, chi quire man tina-ka-ivi ixre chi más ix otz 
chiquivach ri israelitas. Ri nuvanakil israelitas ri cof cánima quibanun, 
quire xcacujie, ca xcatzakat-na ri man israelitas ta chi xcacolotaj. 
26 Cajare xcacolotaj ri nuvanakil israelitas. Inchel nuej ri ruchabal ri 
Dios ri tziban can:

Ri Jun ri nicalo, xtipa pa tanamet Sion, g
y xtiralasaj-el ri itziel tak noj chiquicajol ri rumáma can ri Jacob. h

 27 Y inre xtinvalasaj-el ri qui-pecados,
ruma jare ri pacto ri xinan quiquin. i

Quire nuej ri Dios chupan ri tziban can. 28 Ico nuvanakil israelitas 
itziel niquitzat ri Dios ruma man quiniman ta ri evangelio. Y ruma man 
quiniman ta, ri Dios xuya ri ruchabal chiva ixre ri man ix israelitas ta. 
Pero ri Dios ca altíra ncarajo ri nuvanakil, ruma i-ruchon y ruma je ri 
ruen chica ri ojier tak katet-kamama. 29 Ruma antok ri Dios nuya jun 
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kax, man xtumaj ta chic; y antok nrayuoj ri rutanamit, man xtucax ta 
chic ri rutzij. 30 Ojier can, ixre ri man ix israelitas ta man xixniman ta 
cha ri Dios. Pero antok ri nuvanakil israelitas xquiya can ri Dios, jaja 
xujoyovaj ivach ixre. 31 Ri nuvanakil man quiniman ta ri Dios vacame, 
pero xtalka ri kij antok ri Dios xtujoyovaj chic quivach jun bay, y 
xtiquian chic recibir ri inchel xuon chiva ixre. 32 Ri Dios ruen chi 
quinojiel vinak co qui-pecado; richin nujoyovaj quivach quinojiel.

33 ¡Ri Dios can altíra otz, can quiy noj co riquin! ¡Man jun nicovin 
nien ri runoj y man jun nicovin nien karruma nuon ri nuon! 34 Ruma 
ri tziban can chupan ri ruchabal ri Dios nuej: ¿Co came jun vinak 
runaien ri chica nuon pensar ri Ajaf Dios? ¿O co came jun ri nitiquir 
nuej cha ri Dios ri chica otz chi nuon? j 35 ¿O co came jun vinak ri 
nusipaj jun kax naay cha ri Dios, y ri Dios cajare xtuya-pa rucaxiel 
cha? k Quire nuej ri tziban can. 36 Ruma jaja ri xbano nojiel. Can riquin 
jaja patanak nojiel. Y nojiel ri xaruon, can richin chi niquiya rukij. Can 
tiyox ca rukij ri Dios richin nojiel tiempo. Amén.

Ri caslien ri nicatzin chi niquicuaj ri quiniman chic ri Dios

12  1 Hermanos, ri Dios can nujoyovaj kavach. Rumare nian rogar 
chiva chi can tijacha-ivi pa ruka jaja. Can inchel ntian chica 

ri chicop ri ntiya cha ri Dios, quire je tibana ixre, tiya ri icaslien cha 
ri Dios. Jun caslien santa, inchel ri nrajo jaja, y quire nikalajin chi 
can ketzij ntiya rukij ri Dios. 2 Man tivucuaj ri quicaslien ri vinak ri 
man quiniman ta ri Dios. Xa tiya lugar cha ri Dios chi nucax ri inoj, chi 
quire xticaxtaj ri icaslien. Y quire xtivatamaj ri chica nrajo ri Dios chi 
ntian. Ri nrajo jaja, ja ri otz, ri nika choch y ri jaal.

3 Ruma ri ru-favor ri Dios, xiruya chupan ri rusamaj. Rumare niej 
chiva ixvonojiel: Man tian chi ix nimak tak vinak, ruma man otz ta 
quire ntian. Can titzata-ka-ivi xa can ketzij icukuban icux riquin ri 
Dios y ntian ri samaj ri yon chiva ruma ri Dios. Pero man junan ta roch 
kasamaj ruyon chika konojiel. 4 Can inchel rubanun ri ka-cuerpo, co 
ruka, co rakan, co nakaroch, pero man junan ta quisamaj. 5 Y quire je 
ojre ri kaniman ri Cristo, oj quiy y man junan ta kasamaj. Pero junan 
ojco y nakatola-ki ruma joc jun kabanun riquin ri Cristo. l

6 Ruma ri favor ri patanak chicaj ruyon jun kasamaj chikajunal, y ri 
samaj ri xrajo ri Dios, jare ri xuya chika. Rumare, xa co ri nuej ri Dios 
cha jun, can tuej chica ri nicaj chic. Y tuej ca chi cukul rucux riquin 
ri nuej. 7 Xa yon cha jun chi ncaruto nicaj chic, caruto. Xa yon cha 
jun chi ncarutijuoj nicaj chic, carutijuoj. 8 Xa yon cha jun chi nuya 
ruchuka cánima nicaj chic, can quire tubana. Xa yon cha jun chi 
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ncaruto riquin miera, caruto riquin nojiel ránima. Xa yon cha jun chi 
nucuan quichin nicaj chic, can tutija rukij chi otz nuon cha. Xa yon 
cha jun chi nujoyovaj quivach ri nicaj chic, can tiquicuot antok nuon 
quire. m

9 Can tivajo-ivi chibil-ivi riquin nojiel ivánima, y mani riquin caye 
ipalaj. Tiya can ri man otz ta y tibana ri otz. 10 Tivajo-ivi riquin nojiel 
ivánima inchel xa ivachalal-ivi y tibana respetar-ivi.

11 Man quixkoran, xa riquin nojiel ivánima tibana ri rusamaj ri Ajaf.
12 Tiquicuot ri ivánima ruma ivoyoien nojiel ri ruen ri Dios chiva. 

Ticujie i-paciencia chupan ri sufrimiento. Siempre tibana orar.
13 Antok ico ri i-ralcual chic ri Dios ri co nicatzin chica, quiito. Tiya 

qui-posada antok nicajo posada.
14 Ri vinak ri itziel ncatzato ivichin y niquian chiva chi ntian 

sufrir, ticutuj cha ri Dios chi carubana bendecir, n y man ticutuj chi 
carubana maldecir.

15 Quixquicuot quiquin ri ncaquicuot, y quixuok quiquin ri ncauok.
16 Junan ivánima tibana y man tina chi ix nimak, xa junan ivach 

tibana quiquin ri manak-oc quikalien y man tian pensar chi altíra 
inoj. o

17 Xa co jun vinak co itziel tak kax nuon chiva, man tian rucaxiel 
cha. Can titija ikij chi ntivucuaj jun caslien otz chiquivach ri vinak. 
18 Man tian ayoval, can titija ikij chi nquixcujie en paz quiquin 
quinojiel vinak. 19 Ixre ri altíra nquixvajo, niej chiva: Xa ico ri ncabano 
itziel tak kax chiva, man tian rucaxiel chica. Xa tiya pa ruka ri Dios, 
ruma jaja ri xtiyon rucaxiel chica ruma ri niquian. Inchel nuej ri 
Dios chupan ri tziban can: Inre nquibano castigar, y inre je xquiyon 
rucaxiel chica ri niquian pecado. p Quire nuej ri Ajaf. 20 Y rumare ri 
ruchabal ri Dios ri tziban can, nuej: Xa ninem rupan ri itziel ncarutzat, 
taya ruvay, y xa chakej ruchi, taya ruya, ruma xa quire xtaan, jaja 
xtiquix ruma ri itziel tak kax ri rubanun chava. q Quire nuej ri tziban 
can. 21 Man tiya lugar chi nquixchacataj ruma ri itziel tak kax ri nian 
chiva. Ixre ja ri otz tibana y jare ri xtichacuon chirij ri itziel.

13  1 Can nicatzin chi konojiel nkojniman chica ri autoridades. 
Ruma quinojiel ri autoridades ja ri Dios i-yayuon, y jaja 

yayuon ri autoridad pa quika. 2 Rumare, xa man nkojniman ta chica ri 
autoridades, riquin ri Dios nakaan-ve ayoval, ruma ja ri Dios i-yayuon 
ri autoridades. Y xa quire nakaan, kayuon nakayuoj-ka ri castigo pa 
kave. 3 Jun autoridad man nuya ta castigo pa quive ri niquian ri otz, 
joc pa quive ri i-banoy itziel tak kax nuya-ve ri castigo. Can kabana 
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ri otz, chi quire man jun chica nian chika. Y xa ruyuon otz nakaan, 
otz nkojtziet cuma ri autoridades. 4 Ruma ri Dios i-ruyon ri autoridades 
chi nkojquichajij. Pero xa nakaan ri man otz ta, kaxiij-ki chiquivach, 
ruma ijeje xcayon ri castigo pa kave. Can i-yon ruma ri Dios chi 
niquiya castigo pa quive ri i-banoy itziel tak kax. 5 Rumare nicatzin chi 
nkojniman chica ri autoridades, ruma quire nuej ri kajaluon y ri kánima 
chika y man joc ta ruma man nkojan ta castigar. 6 Mare katajo ri 
impuestos, ruma ja ri Dios yayuon quisamaj ri autoridades, chi niquian 
gobernar kij-kij.

7 Can katzoliej kacas chica ri co kacas quiquin. Katajo ri impuesto 
richin ri miera ri nakachec. Katajo ri nicaj chic impuestos. r Ri vinak 
ri co ru-respeto, kabana respetar. Ri i-nimak tak vinak, can kabana 
chica chi i-nimak tak vinak.

8 Man otz ta nicujie kacas choj-iquin-na, xa kajo-ki; ruma xa 
ncakajo ri nicaj chic, can nakaan nojiel ri nuej chupan ri ru-ley ri Dios. 
9 Ri ley re nuej: Ri at-culan, man tavucuaj-avi riquin jun chic; s man 
caquimisan; t man catalak; u man tatzak tzij chirij jun chic; v man tarayij 
chi aviquin ta atre co-ve ri co riquin jun chic. w Y co je nicaj chic kax 
ri nuej ri ley, pero nojiel re ntuoc chupan jun tzij ri nuej: Can inchel 
ri navajo-ka-avi atre, can quire je mismo tavajo ri a-prójimo. x 10 Xa 
ncakajo ri vinak, man jun itziel nakaan chica. Y quire nakaan nojiel ri 
nuej chupan ri ley, xa ncakajo ri vinak.

11 Y tibana nojiel re ruma ivatan chica tiempo ojco. Ya xalka ri huora 
chi nquixcastaj riquin ri ivaran, ruma ya nalka ri kij antok ri Cristo 
xkojrucol-el richin xa jun tiempo. Ruma vacame más cierca co ri kij 
re, que antok xkanimaj. 12 Ri kakun nakax yan, y nikalajin-pa ri kij. 
Rumare, xa ca ncakaan kax richin ri kakun, kaya can. Nicatzin chi ja 
ri luz nakacusaj chi nkuchacuon chirij ri itziel. y 13 Ojre ojco chic chupan 
ri sakil, rumare kucuaj jun caslien otz. Man otz ta nkojkabar, ni man 
otz ta nakax ruve ri vaen ri nakaan. Man otz ta chi ri achia y ri ixoki 
ja ri nurayij ri qui-cuerpo niquian; man jun itziel kax nrajo chi nakaan. 
Man otz ta nicujie-ka ayoval chikacajol y itziel nakatzat jun ruma otz co. 
14 Nicatzin chi joc jun nakaan riquin ri Ajaf Jesucristo, y man takaan 
pensar nakaya lugar chica ri itziel tak kax ri nurayij ri ka-cuerpo.

Ri maja quichuka chupan ri cukbal cux

14  1 Ri nicajo ncacujie iviquin, can quibana recibir otz, mesque 
ijeje maja tika pa quive otz (tiquian entender otz) chi joc 
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ruma ri cukbal cux riquin ri Cristo ncacolotaj. Y man tian ayoval 
quiquin ruma ri niquian pensar. 2 Chiquivach nicaj, otz nitij nojiel, 
pero chiquivach ri maja tika pa quive otz (tiquian entender otz) chi 
joc ruma ri cukbal cux riquin ri Cristo ncacolotaj, xa ja ri kayis ri otz 
nitij. 3 Ri niquitej nojiel, man itziel caquitzat ri man niquitej ta nojiel. 
Y ijeje man tiquiej chi man otz ta ri niquian ri niquitej nojiel. Ri Dios 
can i-ranun recibir quinojiel. 4 ¿At chica atre chi naan juzgar ri siervo ri 
man avichin ta atre? Xa ja ri rajaf ri nien xa otz ri nuon o xa man otz 
ta. Ruma ri Ajaf Dios can co nojiel poder riquin chi nuon cha chi choj 
nicujie.

5 Ico niquiej chi co kij ri altíra quikalien, y ico nicaj chic niquiej chi 
nojiel kij xa i-junan. Y rumare otz tiquibana pensar chiquijunal ri chica 
niquian. 6 Ruma ico nicaj niquicha ri kij chi niquiya rukij ri Dios. 
Y ico nicaj ri man jun kij niquicha, ruma chiquivach ijeje nojiel kij 
nicatzin chi niyox rukij ri Dios. Ri niquitej nojiel, niquiya rukij ri Dios, 
ruma niquiya tiox ba cha. Y ri man niquitej ta nojiel, can niquiya rukij 
ri Dios, ruma niquiya tiox ba cha. z

7 Antok ojcas choch-ulief, can ja ri Cristo ri Kajaf, y quire je antok 
xkucon. 8 Antok ojcas choch-ulief, can richin jaja ri kacaslien. Y quire 
je antok nkucon, can richin jaja ri kacamic. Rumare xa ojcas o nkucon-
el, can oj richin ri Cristo. 9 Ri Cristo xcon y xcastaj-pa chi xuoc Kajaf. 
Jaja ri Kajaf ojre ri ca ojcas y Cajaf je ri i-quiminak chic el.

10 Pero atre, ¿karruma naej chi man otz ta nuon ri av-hermano? O 
atre je, ¿karruma naan cha ri av-hermano chi manak-oc rakalien? 
Ruma konojiel xkubaka choch ri ru-tribunal ri Cristo chi nkojan juzgar. a 
11 Inchel nuej chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban can:

Ri Ajaf nuej: Inre ri caslic Dios, quinojiel vinak xcaxuquie chinoch 
inre,

y xtiquiej chi can ketzij chi inre ri Dios. b
Quire ri tziban can. 12 Y rumare antok xtalka ri kij, chikajunal 
xtakajach cuenta cha ri Dios.

13 Rumare, man chic takaej chi man otz ta ri nuon jun ka-hermano. Pa 
rucaxiel re, xa katija kakij chi quire man nakaan ta cha jun hermano 
chi nitzak o nuon ruchoj. 14 Y inre vatan y cukul nucux riquin ri Ajaf 
Jesús chi man jun ri nitij xajan choch ri Dios. Pero xa choch jun xajan 
nitij, choch jaja man otz ta. 15 Pero xa ruma natej nojiel, naan cha jun ri 
man nutej ta nojiel chi caca rucux nuon-ka y nitzak avuma atre, chire 
nikalajin chi man navajo ta. Man ca taan quire chi xa ruma ri natej 
natzak jun hermano, ruma ri Cristo xcon je ruma ri hermano re. 16 Man 
tiya lugar chi ncacho itziel chivij. 17 Ruma ri ru-reino ri Dios man ja ta ri 
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nitij o ri nikun. Ri nicatzin ja chi ri ico chupan niquicuaj jun choj caslien 
y nicujie ri paz pa cánima y ncaquicuot ruma co ri Espíritu Santo 
quiquin. 18 Ruma xa co pan icaslien nojiel ri xinej yan, can kalaj chi 
ntian ri nrajo ri Cristo y nquixka choch ri Dios y chiquivach je ri vinak.

19 Rumare katija kakij chi quire man jun ayoval chikacajol, y chi 
nakatola-ki chi nkojquiy chupan ri kacaslien choch ri Dios. 20 Man 
tavulij rusamaj ri Dios ruma ri nitij. Can ketzij chi nojiel otz ncatij, pero 
xa co jun ri nitzak ruma ri nutej jun chic, man otz ta ri nuon. 21 Otz chi 
man tacux chac chiquivach ri man niquicux ta, ni man takun vino, ni 
man taan chica-na kax ri nuon cha jun hermano chi nipa royoval, nitzak 
o nuya can ri Dios. 22 ¿Acukuban acux riquin ri Dios? Xa atre avatan 
chi choch ri Dios otz nitij nojiel, man taej chica quinojiel chi tiquibana 
quire je. Y xa otz nojiel ri naan y ri avánima quire je nuej chava, can 
jaal ncaquicuot rumare. 23 Pero ri xa caye quicux niquitej jun kax, can 
pecado ri niquian. Ruma chica-na ri niquian y xa caye quicux, can 
pecado ri niquian.

15  1 Ojre ri cof ojco riquin ri Cristo, cakacacho ri maja tika 
pa quive otz (tiquian entender otz) ri ruchabal ri Dios. Man 

takaan joc ri nika chakavach ojre. 2 Can kabana ri nika chiquivach 
ri nicaj chic, chi quire co otz nucam-pa chica ijeje y chi ncaquiy 
chupan ri quicaslien choch ri Dios. 3 Ruma ri Cristo man xuon ta joc ri 
xka choch jaja. Ruma inchel nuej chupan ri ruchabal ri Dios ri tziban 
can: Ri itziel tzij ri xaquiej ri vinak chava atre, xa chuva inre xquiej-
ve ri tzij. c Quire nuej ri Cristo cha ri Dios. 4 Y nojiel ri ruchabal ri Dios 
ri tziban ojier can, i-tziban can chi quire co nakatamaj, chi nicujie 
ka-paciencia, chi nkuruon consolar, y chi nakayoiej ri xtuya ri Dios 
chika. 5 Ri Dios ri nuya ka-paciencia y nkuruon consolar, nuon ta chiva 
chi junan ta ivánima, y man jun ta ayoval chicajol. Inchel xucut can 
ri Cristo Jesús, 6 chi quire xa jun ibanun y xa jun ikul ntian chi ntiya 
rukij ri Dios ri Rutata ri Kajaf Jesucristo.

Ri evangelio nitzijos chica ri man israelitas ta
7 Tibana recibir-ivi chibil-ivi. Tibana inchel xuon ri Cristo; ruma 

jaja xojruon recibir, chi quire niyox rukij ri Dios. 8 Quire niej chiva, 
ruma ri Cristo xpa chi xojruto ojre ri israelitas ri banun ri circuncisión 
chika, chi xucut chakavach chi ri Dios can nuon-ve ri ruen. Can ja 
ri Cristo xcamo-pa ri ranun prometer ri Dios chica ri ojier tak katet-
kamama. 9 Y xpa je chi quire ri man israelitas ta niquiya je rukij ri 
Dios ruma xujoyovaj quivach. Inchel ri nuej chupan ri ruchabal ri Dios 
ri tziban can:
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Can xtinya akij chiquivach ri vinak ri man israelitas ta,
y xtinbixaj ri abe. d

10 Y ri ruchabal ri Dios nuej je:
Ixre ri man ix israelitas ta, quixquicuot junan quiquin ri israelitas, 

ri rutanamit ri Dios. e
11 Y nuej je:

Tiya rukij ri Ajaf ixvonojiel ixre ri man ix israelitas ta.
Quinojiel tanamet tiquiya rukij ri Dios. f

Quire nuej chupan ri ruchabal ri Dios. 12 Y ri profeta Isaías co je ri 
rutziban; jaja ruen can:

Co jun rumáma ri Isaí xticujie
y xtuon gobernar pa quive ri man israelitas ta,
y ri vinak re can xtiquiyoiej jaja chi xtuya ri favor chica. g

Quire ri rutziban can ri Isaías.
13 Ri Dios nuon chika chi cukul kacux nakayoiej ri xtuya jaja chika. 

Y ri nirayij inre, ja chi ri Dios nunojsaj ivánima chi nquixquicuot jaal y 
nuya paz chiva. Quire xtuon chiva ruma iniman jaja. Can xquixruto 
riquin ri ru-poder ri Espíritu Santo, chi quire cukul icux ntivoyoiej-apa 
ri xtuya ri Dios.

14 Hermanos, inre vatan chi otz inoj, y chi quiy inoj, mare 
nquixtiquir nticholij-ivi. 15 Pero xcatzin chi xinnataj-el chiva, y man 
xinxiij ta vi chi xintzibaj-el chupan va carta va. Nitzibaj-el chiva, 
ruma ri Dios ruyon ri ru-favor chuva, 16 chi xinuoc rusamajiel ri 
Jesucristo chi nitzijuoj ri ru-evangelio ri Dios chica ri vinak ri man 
israelitas ta, chi quire ijeje niquijach quicaslien cha ri Dios, ruma ri 
nusamaj inre. Y ijeje ncaka je choch ri Dios, ruma ri Espíritu Santo 
nuon sak cha ri quicaslien.

17 Ri Cristo Jesús co viquin, y rumare inre altíra nquiquicuot riquin 
ri samaj ri yon chuva ruma ri Dios. 18 Inre man jun tzij nquitiquir niej 
xa man ta ri Cristo in-rucusan chi nian ri samaj re. Y rumare iquiy 
chiquivach ri vinak ri man israelitas ta ri ncaniman richin. Niquinimaj 
ruma nicaxaj ri ruchabal ri Dios ri nitzijuoj chica y niquitzat ri nian 
chiquicajol; 19 y ruma niquitzat ri señales y ri milagros ri ncanan riquin 
ri ru-poder ri Ru-Espíritu ri Dios. Inre xintzijuoj ri ru-evangelio ri Cristo 
chupan Jerusalén y nicaj chic tanamet, y hasta ca Ilírico je. 20 Quire 
nian ruma nivajo nitzijuoj ri ru-evangelio ri Cristo pa tak lugares pache 
man catan ta ri vinak chi nicatzin niquinimaj ri Cristo, y man pache 
ta ya xbaka rutzijoxic cuma nicaj chic. 21 Y antok quire nian, can 
nibanataj ri nuej chupan ri ruchabal ri Dios:

Ri man jun quicaxan chirij ri jaja, can xticaxaj;
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y ri man jun tzijuon chica chirij jaja, can xtika pa quive (xtiquian 
entender). h

Quire nuej ri tziban can.

Ri Pablo nrajo nia Roma
22 Y ruma nitzijuoj ri ruchabal ri Dios chica ri man jun caxan ri ruchabal, 

rumare man in-tiquirnak ta in-banak iviquin. i 23 Pero vacame ruma xinquis 
yan ri nusamaj pa tak tanamet ri xinej yan chiva, nivajo nquibaka iviquin 
ixre, ruma quiy yan juna nurayin-pa chi nquibaka iviquin. 24 Vacame 
nubanun pensar nquinakax iviquin antok xquia ri nación España. Nivajo 
nquicujie jun jane na (jaro na) kij iviquin y xquiquicuot ruma nakatzat-
ki iviquin. Y nivajo je chi ixre ntiya-el ri nicatzin chuva richin ri nubiey. 
25 Pero vacame nquia Jerusalén chi nijacha jun ofrenda chica ri santos 
hermanos ri ico chire. 26 Ruma ri aj-Macedonia y ri aj-Acaya, xalax pa 
cánima chi xquimol jun ofrenda chi niquitak-el chica ri i-puobra ri ico 
chiquicajol ri santos hermanos ri ico Jerusalén. j 27 Nicajo ncaquito. Y altíra 
otz quire niquian, ruma ijeje co quicas quiquin ri israelitas. Ruma ja ri 
israelitas ri xatzijuon ri ruchabal ri Dios chica chi xacolotaj, y rumare 
otz chi ijeje ncaquito juba ri israelitas. k 28 Y antok nujachuon chic can ri 
niquitak-el ijeje chuvij, xquia ri nación España y ja xquinakax iviquin. 29 Y 
inre vatan chi antok xquibaka iviquin, can nem ri bendición xtian recibir 
viquin ruma xtintzijuoj ri ru-evangelio ri Cristo chiva.

30 Nian rogar chiva hermanos, pa rube ri Kajaf Jesucristo y ruma ri 
Espíritu Santo nuon chika chi nakajo-ki, chi tibana orar pa nu-cuenta. 
31 Ticutuj cha ri Dios chi quire man nquika ta pa quika ri vinak ri man 
quiniman ta ri Jesucristo ri ico Judea. Y ticutuj je cha, chi quire ri 
santos hermanos ri ico Jerusalén, can xtika ta chiquivach ri xtinjach can 
chica. 32 Y quire xtiquicuot ri vánima antok xquibaka iviquin, xa quire 
nrajo ri Dios, y xquinuxlan juba iviquin. 33 Ri Dios ri nuya paz, can 
ticujie iviquin ixvonojiel. Amén.

Ri Pablo nutak-el qui-saludos ri hermanos

16  1 Ri hermana Febe nibaka iviquin; jaja jun diaconisa chupan 
ri iglesia ri co Cencrea. 2 Rumare niej chiva chi jaal tibana 

recibir, quire otz ntian como santos hermanos ruma xa jun ibanun 
riquin ri Ajaf. Can tito ri Febe riquin ri nicatzin cha; ruma jaja iquiy 
i-ruton y quire je rubanun chuva inre.

3 Nitak-el jun saludo cha ri hermana Priscila y cha ri hermano Aquila, l 
ri junan xojsamaj quiquin pa rusamaj ri Cristo Jesús. 4 Ijeje juba ma 
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xacon ruma xinquicol inre choch ri camic. Man joc ta inre niya tiox 
ba chica rumare, xa quire je niquian quinojiel ri iglesias quichin 
ri man israelitas ta. 5 Y nitak-el je jun saludo cha ri iglesia ri co pa 
cachuoch ri icaye hermanos re. Y nitak-el je jun saludo cha ri hermano 
Epeneto. Inre altíra nivajo jaja. Jaja ri naay ri xunimaj ri Cristo chupan 
ri lugar Acaya. 6 Nitak-el jun saludo cha ri hermana María. Jaja altíra 
nisamaj chicajol. 7 Nitak-el je jun saludo chica ri hermanos Andrónico 
y Junias, ri i-nuvanakil, ri junan xojcujie quiquin pa cárcel. Quiy 
yan juna tiquinimaj ri Cristo. Ijeje quiniman yan antok inre ca maja 
tinnimaj. Y ijeje can jaal ncatziet cuma ri nicaj chic apóstoles.

8 Nitak-el jun saludo cha ri hermano Amplias. Inre altíra nivajo jaja, 
ruma jaja can runiman ri Ajaf je. 9 Nitak-el jun saludo cha ri hermano 
Urbano. Riquin jaja junan xojsamaj pa rusamaj ri Cristo Jesús. Y nitak-
el je jun saludo cha ri hermano Estaquis, ri altíra nivajo. 10 Nitak-el jun 
saludo cha ri hermano Apeles. Jaja can nikalajin chi ruyon ránima 
riquin ri Cristo. Nitak-el jun saludo chica ri hermanos ri iru-familia ri 
Aristóbulo. 11 Nitak-el jun saludo cha ri hermano Herodión, ri nuvanakil. 
Nitak-el jun saludo chica ri ru-familia ri Narciso, ri quiniman ri Ajaf. 
12 Nitak-el jun saludo chica ri hermanas Trifena y Trifosa, i-rusamajiel 
ri Ajaf. Nitak-el jun saludo cha ri Pérsida, ri altíra nivajo. Jaja altíra 
samajnak pa rusamaj ri Ajaf. 13 Nitak-el jun saludo cha ri hermano 
Rufo. m Jaja chon je ruma ri Ajaf. Y nitak-el je jun saludo cha ri rutie 
jaja, ri can inchel je ntie inre. 14 Nitak-el jun saludo chica ri hermanos 
Asíncrito, Flegonte, Hermas, Patrobas, Hermes y chica ri hermanos ri 
ico quiquin. 15 Nitak-el jun saludo chica ri Filólogo, ri Julia, ri Nereo y ri 
rana, ri Olimpas y ri santos hermanos ri ico quiquin.

16 Tibana saludar-ivi chibil-ivi y titzubaj ichi pa rube ri Ajaf Dios. 
Quinojiel ri iglesias richin ri Cristo niquitak-el jun saludo chiva.

17 Hermanos, niej chiva chi tibana cuenta-ivi, ruma ico vinak ri 
ncaquijach quivach ri hermanos, y niquian chica chi ncatzak. Ruma 
ijeje jun-ve chic ri niquicut y can itziel ncacho chirij ri ketzij ri ivucuan 
ixre. Ri vinak ri ncabano quire man tivucuaj-ivi quiquin. 18 Ruma ijeje 
man ja ta ri rusamaj ri Kajaf Jesucristo niquian, xa ja ri nurayij ri qui-
cuerpo ri niquian. Ijeje niquicusaj jaal tak tzij y rumare ri ncacaxan 
quichin altíra otz nicaxaj, ruma man niquian ta pensar otz ri chica nuej 
ri tzij, y chanin ncaan engañar. 19 Quinojiel catan chic chi ixre can 
nquixniman cha ri Dios, y inre altíra nquiquicuot rumare. Pero nivajo 
je chi ticujie inoj chi ntian ri otz y man chic tian ri itziel tak kax. 20 Y 
ri Dios ri niyon paz, ya mero xtuxak ri Satanás richin xa jun tiempo y 
xtuya chuxie ivakan. Ja ta ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo ticujie iviquin.
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21 Ri hermano Timoteo n nutak-el jun saludo chiva, oj caye ojco pa 
rusamaj ri Dios. Niquitak-el je jun saludo chiva ri Lucio, ri Jasón y ri 
Sosípater; ijeje i-nuvanakil.

22 Y inre Tercio, ri nitzibaj-el ri nuej ri Pablo, nitak-el jun saludo 
chiva pa rube ri Ajaf.

23 Ri hermano Gayo o nutak-el jun saludo chiva. Vacame pa rachuoch 
jaja inco-ve, y vave je niquimol-qui ri iglesia. Ri hermano Erasto p 
nutak-el jun saludo chiva. Jaja ri tesorero richin ri tanamet. Y quire je 
nutak-el jun saludo chiva ri hermano Cuarto.

24 Ja ta ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo ticujie iviquin chiixvonojiel. 
Amén.

Kaya rukij ri Dios
25 Kaya rukij ri Dios. Ruma joc jaja ri nitiquir nuon chiva chi 

ntiya más ruchuka ivánima riquin. Quire nuej ri evangelio richin ri 
Jesucristo ri nitzijuoj inre, ri co pan aval riquin ri Dios ojier can tiempo, 
26 xa ca vacame xkalajin, y rumare nika pa kave (nakaan entender) ri 
tziban can chupan ri ruchabal cuma ri profetas ri xacujie ojier can 
tiempo. Ri Dios ri can co-ve richin nojiel tiempo, ruen-pa chi titzijos 
chica quinojiel vinak, y jare ri najin vacame, chi quire tiquicukuba 
quicux riquin jaja y caniman cha.

27 Joc jaja ri Dios co y riquin jaja co-ve nojiel noj. Tiyox rukij 
richin nojiel tiempo. Joc ruma ri Jesucristo nkojtiquir nakaya rukij ri 
Dios. Amén. 
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